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 الدورة الحادية والستون

  من جدول الأعمال١٢٤البند 
   وحدة التفتيش المشتركة

استعراض ثان لتنفيذ اتفاقات المقار التي أبرمتها المنظمات التابعة لمنظومـة             
ــدة ــار وتـــسهيلات أخـــرى مـــن قبـــل    : الأمـــم المتحـ ــاكن للمقـ ــوفير أمـ تـ

 المضيفة البلدان
 

 مذكرة من الأمين العام  
ــشرف الأ  ــيش        يت ــر وحــدة التفت ــة تقري ــة العام ــل إلى أعــضاء الجمعي ــأن يحي ــام ب مــين الع

استعراض ثان لتنفيذ اتفاقـات المقـار الـتي أبرمتـها المنظمـات التابعـة لمنظومـة                 ”المشتركة المعنون   
ــدة  ــم المتحـ ــضيفة       : الأمـ ــدان المـ ــل البلـ ــن قبـ ــرى مـ ــسهيلات أخـ ــار وتـ ــاكن للمقـ ــوفير أمـ “ تـ

(JIU/REP/2006/4). 
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JIU/REP/2006/4 

 

: استعراض ثان لتنفيذ اتفاقات المقار التي أبرمتها المنظمات التابعة لمنظومة الأمم المتحدة
 توفير أماكن للمقار وتسهيلات أخرى من قبل البلدان المضيفة

 إعداد
 غوانتينغ تانغ

 وحدة التفتيش المشتركة

 ٢٠٠٦جنيف 

 

 لأمم المتحدةا
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JIU/REP/2006/4 

ARABIC 
Original: ENGLISH 

: استعراض ثان لتنفيذ اتفاقات المقار التي أبرمتها المنظمات التابعة لمنظومة الأمم المتحدة
 توفير أماكن للمقار وتسهيلات أخرى من قبل البلدان المضيفة

 إعداد
 غوانتينغ تانغ

 وحدة التفتيش المشتركة

 
 ٢٠٠٦الأمم المتحدة، جنيف، 
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في صـورته  ” من النظام الأساسـي لوحـدة التفتـيش المـشتركة، وضـع هـذا التقريـر                 ٢-١١مادة  وفقاً لل  

 .“النهائية بعد التشاور فيما بين المفتشين للتأكد من أن هذه التوصيات تمثل الاتجاه الفكري العام للوحدة

 



A/61/694  
 

07-20696 5 
 

 
 المحتويات

الصفحةالفقرات 

.مقدمة   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . .٦٦-١

.معلومات أساسية  -أولا   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . .١٢٧-٧

ضرورة رعاية حسن العلاقات بين المنظمات التابعة لمنظومة الأمم المتحدة والبلدان  -ثانيا  
. المضيفة لها . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . .١٧٩-١٣

. التسهيلات التي توفرها البلدان المضيفة في الحصول على أماكن المقار -ثالثا   . . . . . .٢٧١١-١٨

. تمويل عمليات الإصلاح والترميم الرئيسية -رابعا   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .٣٠١٣-٢٨

المحافل الرسمية لضمان الحوار وتيسير العلاقات بين المنظمات التابعة لمنظومة الأمم  -خامسا  
. المتحدة والبلدان المضيفة . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .٣٧١٤-٣١

.قضايا التأشيرات  -سادسا   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . .٤١١٧-٣٨

.الامتيازات الضريبية والجمركية  -سابعا   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .٥٠١٨-٤٢

.“ المعاملة الأكثر رعاية”مبدأ  -ثامنا   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .٥٥٢١-٥١

.قضايا الأمن  -تاسعا   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . .٦٠٢٢-٥٦

.حرية التنقل  -عاشرا   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . .٦٢٢٤-٦١

 المرفقات

التسهيلات المقدمـة للحـصول علـى أو لتـوفير أراض وأمـاكن لمقـار المنظمـات التابعـة لمنظومـة الأمـم -الأول  
.المتحدة     . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . .٢٥

.قار المنظمات التابعة لمنظومة الأمم المتحدة                    تجديد أماكن م       /التسهيلات المقدمة لصيانة وترميم                -الثاني   . .٣٠

 



A/61/694

 

6 07-20696 
 

  
تحديـد الممارســات الفُـضلى في تــوفير أمـاكن للمقــار وتـسهيلات أخـرى تمــنح بموجـب اتفاقــات المقـار الــتي        : الهـدف  

دة تبرمهــا منظمــات الأمــم المتحــدة بغيــة المــساهمة في فعاليــة واتــساق الممارســات والــسياسات في منظومــة الأمــم المتح ــ  
 .بأسرها

 
 مقدمة  

اسـتعراض اتفاقـات    ” أصدرت وحدة التفتيش المشتركة تقريـراً عنوانـه          ٢٠٠٤في عام    - ١
قـضايا المـوارد البـشرية الـتي تمـس          : المقار الـتي أبرمتـها المنظمـات التابعـة لمنظومـة الأمـم المتحـدة              

تــصوب أن والهــدف مــن ذلــك التقريــر هــو تحديــد مجــالات قــد يكــون مــن المس  . )١(“المــوظفين
تجرى فيها تعديلات في اتفاقات المقار، مع التوكيد بوجه خاص علـى قـضايا تتـصل بإصـلاح                   

 لـدى المنظمـات     )٢(وفي متابعة ذلك التقرير الأول الذي لقي قبولاً حسناً        . إدارة الموارد البشرية  
ت التابعــة المــشارِكة، اضــطلعت الوحــدة باســتعراضٍ ثــان لاتفاقــات المقــار الــتي أبرمتــها المنظمــا 

لمنظومة الأمم المتحدة مركّزة فيـه علـى تـوفير أمـاكن للمقـار وتـسهيلات أخـرى خـلاف تلـك              
 .المتصلة بإدارة الموارد البشرية

ــذ        - ٢ ــاكن وتنفيـ ــوفير الأمـ ــضلى في تـ ــات الفُـ ــد الممارسـ ــر إلى تحديـ ــذا التقريـ ــدف هـ يهـ
 فيمــا بــين المنظمــات  ويــسعى كــذلك إلى المــساهمة في التوصــل إلى معــايير متــسقة   . الاتفاقــات

. والموظفين من حيث المرافق الممنوحة من البلدان المـضيفة لمـساعدة تلـك المنظمـات في أعمالهـا                 
والقضايا المحددة الـتي يتطـرق إليهـا هـذا التقريـر تـشمل إصـدار التأشـيرات، ومـسائل الـضريبة،                      

 .وحرية التنقل داخل البلدان المضيفة، وقضايا الأمن

 الثاني لا يغطي إلا تلك الاتفاقـات الـتي تتـصل اتـصالاً مباشـراً بمقـار                  وهذا الاستعراض  - ٣
ــم المتحــدة وصــناديقها          ــم المتحــدة، أي الأم ــة الأم ــة لمنظوم ــات التابع ــسية للمنظم ــل الرئي العم

. وبرامجهــا، والوكــالات المتخصــصة بمنظومــة الأمــم المتحــدة، والوكالــة الدوليــة للطاقــة الذريــة   
. عـــض هيئـــات المعاهـــدات المرتبطـــة مؤســـسياً بـــالأمم المتحـــدة  ويـــشمل الاســـتعراض أيـــضاً ب 

يشمل الاستعراض اتفاقات المقار التي أبرمتها منظمات الأمم المتحـدة فيمـا يتعلـق بمكاتبـها              ولا

_________________ 
قـضايا المـوارد البـشرية الـتي تمـس          : استعراض اتفاقات المقر التي أبرمتها المنظمات التابعة لمنظومة الأمم المتحدة         ” )١( 

 تـشرين   ٢٤،  (A/59/526مـذكرة مـن الأمـين العـام للأمـم المتحـدة             : ، تقرير وحدة التفتـيش المـشتركة      “وظفينالم
 .(JIU/REP/2004/2) )٢٠٠٤أكتوبر /الأول

قـضايا المـوارد البـشرية الـتي تمـس          : استعراض اتفاقات المقر التي أبرمتها المنظمات التابعة لمنظومة الأمم المتحدة         ” )٢( 
 .)٢٠٠٥فبراير / شباط١٠، (A/59/526/Add.1رة من الأمين العام للأمم المتحدة مذك: “الموظفين
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الإقليمية أو القطرية أو الميدانية مثل الاتفاقـات الموحـدة للمـساعدة الأساسـية في برنـامج الأمـم           
ات التعـــاون النموذجيـــة لمفوضـــية الأمـــم المتحـــدة الـــسامية لـــشؤون المتحـــدة الإنمـــائي، واتفاقـــ

ــة اللاجــئين، واتفاقــات التعــاون الأساســية لمنظمــة الأمــم المت    ــك،  . حــدة للطفول وإضــافة إلى ذل
يشمل هذا الاستعراض اتفاقات الأمم المتحدة بشأن وضع البعثات، وهو الأمر الـذي يتعلـق           لا

 .ببعثات حفظ السلام

دة الـشواغل الـتي تثيرهـا هـذه الاتفاقـات المختلفـة اختلافـاً كـبيراً والمبرمـة                   وتدرك الوح  - ٤
بــين البلــدان المــضيفة ووكــالات الأمــم المتحــدة وصــناديقها وبرامجهــا، لا ســيما الفــوارق بــين     
الموظفين في مقار العمل الواحد من حيث التـسهيلات والامتيـازات والحـصانات الـتي يتمتعـون                 

 الموصـى بـه في التقريـر الأول         “المعاملـة الأكثـر رعايـة     ”في الاعتبـار مبـدأ      وينبغي أن يؤخذ    . ا
         الذي أعدته الوحدة بشأن اتفاقـات المقـارA/59/526) و (Add.1          وذلـك عنـد وضـع المعـايير أو ،

إعادة النظر فيها وعند تنـاول الفـوارق وغيرهـا مـن الـشواغل بـشأن المعاملـة غـير القائمـة علـى                        
 .نظمات التابعة لمنظومة الأمم المتحدةالمساواة بين موظفي الم

وفي أثناء إعداد هـذا التقريـر، أجـرى المفـتش مقـابلات مـع ممثلـي عـدد مـن المنظمـات                        - ٥
. التابعــة لمنظومــة الأمــم المتحــدة، منــها المنظمــات الكائنــة في جنيــف ونــيروبي ونيويــورك وفيينــا 

ى المفتش أيضاً بممثلي عدد من البلـدان        وبغية التوصل إلى رأي أكثر توازناً في هذه المسألة، التق         
وحـصل علـى معلومـات إضـافية      . المضيفة وبرئيس لجنة العلاقات مع البلد المضيف في نيويورك        

لهــذا التقريــر مــن ردود علــى اســتبيان وزعتــه وحــدة التفتــيش المــشتركة علــى نطــاق المنظومــة     
 .وكذلك من الوثائق الرسمية

قــديره لمــوظفي منظمــات الأمــم المتحــدة تلــك       ويرغــب المفــتش في الإعــراب عــن ت    - ٦
وصـناديقها وبرامجهـا والوكــالات المتخصـصة والوكــالات ذات الـصلة الــذين أجـرى مقــابلات      

 .معهم والذين استجابوا للاستبيان الخاص ذا التقرير
 

 معلومات أساسية -أولاً  
تحـدة والبلـدان المـضيفة      اتفاقات المقار هي اتفاقات ثنائية مبرمة بين منظمـات الأمـم الم            - ٧

وهــذه الاتفاقــات تــنظِّم وضــع المنظمــات وموظفيهــا في البلــد   . الــتي تقــع فيهــا تلــك المنظمــات 
 .المضيف وتوفِّر بعض التسهيلات والامتيازات والحصانات تيسيراً لعمل تلك المنظمات
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فاقيــة ، واتفاقيــة امتيــازات وحــصانات الأمــم المتحــدة، وات )٣(إن ميثــاق الأمــم المتحــدة - ٨
ــة     ــة الدولي امتيــازات وحــصانات الوكــالات المتخصــصة، واتفــاق امتيــازات وحــصانات الوكال

، )٥( تشكل الأسـاس القـانوني الـذي تـبرم بالاسـتناد إليـه معظـم اتفاقـات المقـار                   )٤(للطاقة الذرية 
دة وهــذه الاتفاقــات المتعــد. وتفعــل العلاقــة بــين منظمــات الأمــم المتحــدة والبلــدان المــضيفة لهــا 

ــسهيلات          ــا ت ــة وموظفيه ــنح المنظمــات الدولي ــة ضــمان م ــى أهمي ــشدد كــذلك عل الأطــراف ت
 .وامتيازات وحصانات مناسبة للاضطلاع بمهامها على نحو فعال ومستقل

وفيمــا عــدا حــالات اســتثنائية قليلــة، وجــد المفــتش أن اتفاقــات المقــار المبرمــة مــن قبــل   - ٩
 مـن حيـث الـشكل والمحتـوى، وأنـه           فاقـات متطابقـة   منظمات الأمـم المتحـدة هـي بوجـه عـام ات           

وأعربت جميع منظمـات الأمـم المتحـدة        . وجود لأي شواغل تتعلق بنصوص هذه الاتفاقات       لا
بـل إن  . التي استـشيرت بـصدد هـذا التقريـر فقـد أعربـت جميعهـا عـن رضـى عـام عـن اتفاقاـا                   

ــدان ســخية جــداً      ــدان المــضيفة لهــا هــي بل ــرى أن البل ــها ي ــد من ــق وتقــديم  العدي ــوفير المراف  في ت
 .الامتيازات والحصانات

ورغم عدم وجود شواغل بشأن الاتفاقـات بحـد ذاـا، أعربـت منظمـات عديـدة عـن                     - ١٠
قلقها إزاء كفاءة وكفاية تنفيذ وتفسير أحكـام معينـة مـن أحكـام الاتفاقـات في بعـض البلـدان                     

أشيرات، ومـنح الإقامـة للمـسؤولين       وأُعرب بالذات عن مشاعر بالقلق إزاء إصدار الت       . المضيفة
والموظفين، والإعفاء من الضرائب والرسوم الجمركية أو ردهما، وتسجيل المركبـات، وإصـدار             
رخص السوق، وغير ذلـك مـن الخـدمات، وعـدم كفايـة إجـراءات الـسلامة والأمـن للأمـاكن                    

 .والموظفين

ــأخر وأعــرب العديــد ممــن أُجريــت معهــم مقــابلات أيــضاً عــن الــشعور     - ١١ ــالقلق إزاء ت ب
ــسجيل       ــات ت ــضرائب، وفي عملي ــات رد ال ــز طلب ــدان المــضيفة في تجهي ــسلطات في بعــض البل ال
المركبات وإصدار رخص السوق، ومدفوعات التخليص الجمركي، ومـا إلى ذلـك مـن الأمـور                
الــتي تعرقــل في أحيــان كــثيرة الــسير العــادي لعمــل المنظمــات وتحــول دون تمكــن المــوظفين مــن  

وأكدوا أن هـذا التـأخر في تجهيـز الطلبـات هـو في بعـض الأحيـان بمثابـة           . بواجبامالاضطلاع  
عدم امتثال لأحكام الامتيازات والحصانات المتوخاة في اتفاقات المقار. 

_________________ 
تتمتع الهيئة في أرض كل عضو من أعضائها ” : من ميثاق الأمم المتحدة   ١٠٥ من المادة    ١يما يلي نص الفقرة     ف )٣( 

 .“بالمزايا والإعفاءات التي يتطلبها تحقيق مقاصدها

؛ ٢٦١، ص ٥٢١، العـــدد ٣٣د ؛ والـــ١٥، ص ٤، العـــدد ١، الـــد هـــداتمجموعـــة المعالأمـــم المتحـــدة، ا )٤( 
 .١٤٧، ص ٥٣٣٤، العدد ٣٧٤ والد

 .نظمة العمل الدولية تعتبر واحدة من هذه الاستثناءات، إذ إن وجودها سابق لوجود الأمم المتحدةم )٥( 
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غير أنه بالرغم من هذه القضايا، يلاحـظ عـدم وجـود رغبـة لـدى المنظمـات والبلـدان                     - ١٢
ــتح المفاوضــا    ــادة ف ــسها في إع ــضيفة نف ــالنظ  الم ــات ب ــشأن الاتفاق ــة   ت ب ر إلى طــول هــذه العملي

وبـدلاً مـن ذلـك يفـضل الطرفـان          . تنطوي عليه من موافقة برلمانية وغموض بشأن النتيجـة         وما
اللجوء إلى اتفاقات تكميلية أو إلى تبادل رسائل لتحديث أو تحـسين الاتفاقـات القائمـة إذا مـا                   

 .نشأت حاجة إلى ذلك
 

ــة  -ثانياً   ــم     ضــرورة رعاي ــة الأم ــة لمنظوم ــين المنظمــات التابع ــات ب ــسن العلاق ح 
 المتحدة والبلدان المضيفة لها

تــشكل اتفاقــات المقــار الــتي أبرمتــها منظمــات الأمــم المتحــدة مــع البلــدان المــضيفة لهــا   - ١٣
الصكوك التي تضمن وجود علاقات طبيعية بين هذه المنظمات وكـل بلـد مـن البلـدان المـضيفة             

لحال، فإن تنفيـذ هـذه الاتفاقـات نـصاً وروحـاً يـصبح أمـراً لازمـاً لقيـام علاقـات                      وبطبيعة ا . لها
وهذا يتطلب الامتثال للاتفاقات من قبل الطـرفين وهمـا منظمـات الأمـم المتحـدة           . عادية حسنة 

 .والبلدان المضيفة

ان ولذلك فإن المفـتش يـود أن يؤكـد منـذ البدايـة أن الاحتـرام المتبـادل والتفـاهم مهم ـ                     - ١٤
أهميــة قــصوى للنجــاح في تطبيــق اتفاقــات المقــار المبرمــة بــين منظمــات الأمــم المتحــدة والبلــدان 

ــا  ــضيفة له ــع       . الم ــدركوا أن جمي ــا أن ي ــم المتحــدة وموظفيه ــي لمنظمــات الأم ــة، ينبغ ــن ناحي فم
التـــسهيلات والامتيـــازات والحـــصانات الممنوحـــة مـــن البلـــدان المـــضيفة لا يقـــصد ـــا المنفعـــة 

للموظفين ولكن الغرض مـن تقـديمها هـو تيـسير أعمـالهم وتـصريفهم للمهـام المهنيـة                   الشخصية  
وينبغـــي للرؤســـاء التنفيـــذيين لمنظمـــات الأمـــم المتحـــدة أن يـــذكِّروا المـــسؤولين  . المنوطـــة ـــم

والموظفين لديهم باستمرار بواجبهم في احترام القوانين واللوائح والتقاليد والعادات القائمـة في             
 .ضيفةالبلدان الم

ــة الأخــرى، ينبغــي للبلــدان المــضيفة أن تــدرك أن استــضافتها للمنظمــات      - ١٥ ومــن الناحي
التابعة لمنظومة الأمم المتحدة تعزز مكانة البلـدان المـضيفة وتـشكل ميـزة سياسـية وتـوفر منفعـة                    

ــداناً مــضيفة أن تمــنح منظمــات الأمــم المتحــدة      . اقتــصادية لهــا  ــذلك ينبغــي لهــا باعتبارهــا بل ول
سؤوليها وموظفيهـا الامتيـازات والحـصانات اللازمـة، فـضلاً عـن تـوفير التـسهيلات وإبـداء          وم ـ

ااملات المطلوبة في اتفاقات المقار وغيرها من الصكوك الدولية التي تنطبـق عليهـا وذلـك مـن            
 .أجل تيسير عمل المنظمات واضطلاعها بمسؤولياا

فتش آسفاً أن وجود منظمـات الأمـم المتحـدة          وفي أثناء إعداد هذا التقرير، اكتشف الم       - ١٦
 /لا يحظى دائماً بالعرفان والتقـدير علـى النحـو المناسـب لـدى بعـض الـشعوب في بعـض المـدن                      
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ــضيفة  ــدان الم ــضيفة    . البل ــدان الم ــة إن البل ــدو أن الفكــرة القائل ــم  “تعطــي”ويب  ومنظمــات الأم
 أن المفتش يرى أنه لا ينبغـي        غير.  هي السبب الكامن وراء عدم العرفان هذا       “تأخذ”المتحدة  

طــرف : “طريقــاً في اتجــاه واحــد”اعتبــار وجــود منظمــات الأمــم المتحــدة في البلــدان المــضيفة  
وهـذا الموقـف يـنم عـن شـيء مـن الاسـتعلاء، وإذا لم يـصحح في                   . “يأخذ” وطرف   “يعطي”

. ضيفة لهـا الوقت المناسب أعاق رعاية حسن العلاقات بين منظمات الأمم المتحدة والبلـدان الم ـ       
دة في البلـدان المـضيفة وجـوداً      وبدلاً من ذلك، لا بـد مـن اعتبـار وجـود منظمـات الأمـم المتح ـ                

ففيمــا قــد تتمتــع المنظمــات وموظفوهــا بالتــسهيلات . يــأتي إلا بــالخير العمــيم علــى الطــرفين لا
 فـإن   والامتيازات والحصانات الممنوحة لهم من البلدان المـضيفة خدمـة لمـصالح هـذه المنظمـات،               

ــضاً تحقــق مكاســب في اــالين        ــضيفة أي ــدان الم ــه إن البل ــصاف القــول في الوقــت ذات مــن الإن
فإلى جانب المكانة السياسية الـتي تكتـسبها البلـدان المـضيفة مـن وجـود             . السياسي والاقتصادي 

منظمات الأمم المتحدة في أراضيها، هذه المكانة التي ليس من اليـسير قياسـها، يجـب ألا يغـرب       
 . البال ما تحققه البلدان المضيفة من منافع اقتصادية من وجود تلك المنظمات لديهاعن

وفي أثناء إعداد هذا التقرير، وقع نظر المفتش علـى الأرقـام التاليـة الـتي تبـين علـى نحـو                       - ١٧
تقــريبي المنــافع الاقتــصادية الــتي تجنيهــا البلــدان المــضيفة ســنوياً مــن وجــود مقــار الأمــم المتحــدة   

 . الأربعة الرئيسية في أراضيها

 النصيب السنوي للاقتصاد المضيف مقار الأمم المتحدة 

 )٢٠٠٢( مليون دولار أمريكي ٥٨٢نحو  فيينا، النمسا 

 )٢٠٠٠( مليون دولار أمريكي ٣٥٠نحو  نيروبي، كينيا 

 )٢٠٠٣( بلايين دولار أمريكي ٣نحو  جنيف، سويسرا 

 بضعة بلايين دولار أمريكي مريكيةنيويورك، الولايات المتحدة الأ 
 
دائرة الإعلام بالأمم المتحدة، فيينا، المنافع الاقتصادية التي يجلبـها وجـود المنظمـات الدوليـة في فيينـا؛          :المصادر 

تقريـر  : مقـار الأمـم المتحـدة في أفريقيـا؛ سويـسرا والأمـم المتحـدة              : مكتب الأمم المتحـدة في نـيروبي      
، منــشور في موقــع البعثــة الدائمــة لسويــسرا لــدى الأمــم المتحــدة       ٢٠٠٥الــس الاتحــادي لعــام   

 (http://www.dfae.admin.ch/geneve)والمنظمــات الدوليــة الأخــرى في جنيــف علــى الــشبكة العالميــة  
وللاطلاع على الأرقام المتعلقة بالولايات المتحدة، انظر مقالـة         . والمكتب الإحصائي لكانتون جنيف   

Inter Press Service الـتي  “االولايات المتحدة تحصل من الأمم المتحدة قدر ما تقدمه إليه ـ” المعنونة ،
وفقاً لرئيس بلديـة    ”: ، إذ جاء فيها ما يلي     ٢٠٠٦غسطس  أ/ آب ٩أعدها ثاليف دين والمنشورة في      

 بليــون ٣,٢بنحــو ... مدينــة نيويــورك الــسابق رودي جوليــاني، ســاهمت الأمــم المتحــدة ووكالاــا 
ورغـم تعـذر الحـصول علـى أرقـام          . “ في اقتصاد مدينـة نيويـورك في أواخـر التـسعينات           دولار سنوياً 

 .رسمية، سمع المفتش بوجود تقديرات تبلغ حالياً ستة بلايين دولار أمريكي في السنة
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 ١التوصية 

ينبغي للرؤساء التنفيذيين لمنظمات الأمم المتحدة أن يذكروا المـسؤولين والمـوظفين             
 اتبـاع سـلوك مثـالي في مراعـاة القـوانين واللـوائح والتقاليـد والعـادات في                   لديهم بالتزامهم 
 .البلدان المضيفة

 ٢التوصية 

 :ينبغي للهيئات التشريعية في منظمات الأمم المتحدة 

 المتعلقــة باتفاقــات المقــار   أن تــذكّر البلــدان المــضيفة بالتزاماــا القانونيــة     )أ( 
م المتحــدة مــن منــافع في بلــداا، وأن تــذكّرها بــأن يعــود عليهــا وجــود منظمــات الأمــ وبمــا

 التنفيذ الكامل لاتفاقات المقار هو أيضاً في صالحها؛

ــرات       )ب(  ــارير في فت ــدموا تق ــديها أن يق ــذيين ل ــاء التنفي وأن تطلــب إلى الرؤس
مناسبة عن تنفيذ اتفاقات المقار. 

 
 صول على أماكن للمقارالتسهيلات التي توفرها البلدان المضيفة في الح -ثالثاً  

 /هناك تتباين شديد بين الشروط الـتي توفرهـا مختلـف البلـدان المـضيفة للحـصول علـى                   - ١٨
فبعض المنظمات أُعطـي أرضـاً باـان شـرط       . تجديد أماكن مقار منظمات الأمم المتحدة     /تقديم

مـاكن إمـا    أن تتولى هي بناء الأماكن على نفقتـها، بينمـا اسـتأجرت منظمـات أخـرى عديـدة أ                  
ويمـنح بعـضها قروضـاً معفـاة مـن          . من البلدان المضيفة أو من كيانـات تجاريـة بأسـعار الـسوق            

          ــار ــاكن للمق ــضيفة أم ــدان الم ــن البل ــدد ضــئيل جــداً م ــدم ع ــا يق ــا، فيم ــشييد مبانيه ــدة لت الفائ
ــة، بــل تعــرض       ــاً أو تــؤجر الأمــاكن للمنظمــات بــأجور اسمي ــة مجان تــستخدمها المنظمــات المعني

 .ساهمة بجزء من تكاليف عمليات كبيرة لإصلاح وترميم الأماكنالم

يورد مرفقـا هـذا التقريـر مختلـف الـشروط المقدمـة مـن البلـدان المـضيفة في مجـال شـراء                         - ١٩
 .وتقديم وصيانة وترميم أماكن المقار لمختلف المنظمات التابعة لمنظومة الأمم المتحدة

ين في المــرفقين الأول والثــاني يمكــن الاســتنتاج عمومــاً وبالاســتناد إلى الجــدولين الــوارد - ٢٠
بــأن هنــاك ثــلاث ممارســات مختلفــة في تقــديم التــسهيلات مــن قبــل البلــدان المــضيفة فيمــا يتعلــق 

 . بأماكن المقار لمنظمات الأمم المتحدة

ساعدة الفئة الأولى هي فئة المنظمات التي لا تتلقى إلا القليل أو لا تتلقى كـثيراً مـن الم ـ                  - ٢١
وفي هــذه الحالــة تــضطر المنظمــات إلى بنــاء أو اســتئجار  . الماليــة أو العينيــة مــن البلــدان المــضيفة

 .الأماكن لمقارها على نفقتها هي، وتدفع تكاليف وعمليات الإصلاح والترميم الرئيسية
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دان أمــا الفئــة الثانيــة فتــضم المنظمــات الــتي تمــنح أمــاكن مجانيــة لمقارهــا مــن قبــل البل ــ   - ٢٢
المــضيفة أو تعطــى هــذه الأمــاكن بإيجــار اسمــي ولا يطلــب إليهــا أن تــدفع إلا تكــاليف الــصيانة   

وإضافة إلى ذلك، تدفع البلدان المضيفة للمنظمات التي تقـع في هـذه             . اليومية ونفقات التشغيل  
         يبلـغ  وفي حـالات معينـة،      . الفئة عادة كلفة عمليات الإصلاح والترميم الرئيسية لأماكن المقـار

سخاء البلدان المضيفة حد تقـديم المعـدات والأدوات والمفروشـات علـى حـساا هـي أو تقـديم          
 .خدمات مثل العناية بالحدائق

فقـد تقـدم البلـدان المـضيفة الواقعـة      . أما الفئة الثالثة فتقع في مترلة بين الفئتين الأخريين      - ٢٣
معفـاة مـن   (أو تقـدم قروضـاً   /الأرض وفي هذه الفئـة إلى المنظمـات أرضـاً أو تعـرض اسـتخدام         

وتتكبـد  . لتشييد أماكن المقـار؛ أو قـد تقـدم الأمـاكن بإيجـار مـدعوم              ) الفائدة أو متدنية الفائدة   
وفي . بعض البلدان المضيفة جزءاً مـن تكـاليف عمليـات الإصـلاح والتـرميم الرئيـسية للأمـاكن                 

 عمليـات الإصـلاح والتـرميم       حالات أخـرى، تـضطر المنظمـات إلى تكبـد التكـاليف كاملـة في              
 .الرئيسية

وكمــا ذُكــر آنفــاً، ونظــراً إلى المكانــة الــسياسية والمنــافع الاقتــصادية الــتي قــد تكــسبها    - ٢٤
البلدان المضيفة من وجود منظمات الأمم المتحدة في أراضيها، يشدد المفـتش علـى رأيـه القائـل      

 المــضيفة، لا ســيما البلــدان المتقدمــة  بوجــوب قيــام الرؤســاء التنفيــذيين بالتفــاوض مــع البلــدان  
اقتصادياً، وإقناع هذه البلـدان بإبـداء مزيـد مـن الـسخاء فيمـا تقدمـه مـن تـسهيلات في عمليـة                        

 .الحصول على أماكن مقار منظمات الأمم المتحدة وتوفيرها وترميمها

ها وفي هذا الصدد، أُبلـغ المفـتش بـأن الـسلطات السويـسرية قـد أعربـت عـن اسـتعداد                      - ٢٥
ــة لــدمج أمــاكن المكاتــب ضــمن محــيط قــصر الأمــم لاستــضافة      للنظــر في شــروط تجاريــة مؤاتي
مفوضــية الأمــم المتحــدة الــسامية لــشؤون اللاجــئين، ومفوضــية الأمــم المتحــدة الــسامية لحقــوق 

 .الإنسان، وغيرها من هيئات الأمانة إذا نشأت حاجة لذلك

 مختـصر بـشأن الخطـة الرئيـسية للأصـول           وفي هذا الصدد، يود المفتش أن يكتفي بقـول         - ٢٦
ويلاحـظ  . الرأسمالية، وهي خطة عملية الترميم الرئيسية مع مقار الأمـم المتحـدة في نيويـورك             

المفتش أن الدول الأعضاء في الأمم المتحدة كانت قد شـعرت بالارتيـاح لـدى سماعهـا في عـام                    
ــر     ٢٠٠٢ ــد يع ــبنى جدي ــشييد م ــورك تنظــر في ت ــة نيوي ــساحة UNDC-5ب باســم  أن مدين  كم

إضافية، لكن تلك الدول شعرت بخيبة الأمل لاحقاً عندما علمت أن ذلك المـشروع قـد تعـذر                  
وقـد تـرك إجهـاض هـذه الخطـة أثـراً سـلبياً في مجمـل الخطـة الرئيـسية للأصـول                       . الاستمرار فيـه  

 . الرأسمالية
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 في صـيغة رسميـة      ٢٠٠٥ويلاحظ المفتش أيضاً أن البلد المضيف كان قد وضع في عام             - ٢٧
ــغ   ــسبتها   ١,٢عرضــه قرضــاً بمبل ــدة ن ــون دولار أمريكــي بفائ ــدة ثلاثــين  ٥,٥٤ بلي ــة لم  في المائ

ويلاحـظ المفـتش كـذلك      . غير أن الجمعية العامة لم تتخذ أي قرار بشأن هـذا العـرض            . )٦(سنة
 ٢٠٠٥سـبتمبر   /أن ممثل البلد المضيف قد أعلم اللجنة الخامسة للجمعية العامة شفوياً في أيلول            

. )٧(“عـــرض القـــرض المتـــصل بالخطـــة الرئيـــسية للأصـــول الرأسماليـــة ســـيجدد ويعـــدل ”بـــأن 
يعرب المفتش عن تقديره لهذا العـرض يأمـل في أن ينظـر البلـد المـضيف في تقـديم عـرض                       وفيما

غــير أنــه يــذكر أن النظــر جــارٍ حاليــاً في آليــات تمويــل أخــرى للخطــة  . أســخى في هــذا الــصدد
 .ية للأصول الرأسماليةالرئيس

 ٣التوصية 

ينبغي للرؤساء التنفيذيين للمنظمـات التابعـة لمنظومـة الأمـم المتحـدة أن يتفاوضـوا                 
مع البلدان المضيفة وأن يشجعوا هذه البلدان على تقديم تسهيلات أسـخى للمنظمـات في           

 تقديم قـروض    الحصول على أماكن مقارها أو ترميمها، وذلك مثلاً بتقديم أماكن مجانية أو           
 .معفاة من الفائدة أو المساهمة في التكاليف

 
 تمويل عمليات الإصلاح والترميم الرئيسية -رابعاً  

قامــت بعــض منظمــات الأمــم المتحــدة مثــل منظمــة العمــل الدوليــة، ومنظمــة الــصحة    - ٢٨
ل في العالميــة، والمنظمــة للأرصــاد الجويــة، والمنظمــة الدوليــة للملاحــة البحريــة بتخــصيص أمــوا   

ميزانياــا العاديــة لعمليــات الإصــلاح والتــرميم الرئيــسية لأمــاكن مقارهــا وذلــك لــضمان تــوفر 
بـل إن الاتفـاق الأصـلي المـبرم بـين المنظمـات       . الموارد المالية اللازمة عندما تنـشأ الحاجـة لـذلك     

 التي توجد مقارها في فيينـا وحكومـة النمـسا يـنص أيـضاً علـى إنـشاء صـندوق مـشترك منفـرد                        
للتـرميم يعـرف باسـم صـندوق عمليـات الإصـلاح والإبـدال الرئيـسية الـذي يـتعين علـى جميــع            

وإضــافة إلى ذلــك، أنــشأت المنظمــات . المـوقعين علــى الاتفــاق أن يــساهموا فيــه مـساهمة ســنوية  
ــتي لا يــشملها             ــرميم ال ــيير أو الت ــال التغ ــا حــساباً خاصــاً لأعم ــاراً له ــا مق ــن فيين ــتي تتخــذ م ال

 هـا في             الصندوق، ويساهم في ذلك الصندوق الخاص كل منظمة من المنظمات التي توجـد مقار
. فيينا، أما الرصيد المتبقي فيه فلا يرد إلى الدول الأعضاء في اية كل فترة مـن فتـرات الـسنتين         

_________________ 
 .)٢٠٠٥مايو / أيار٢٠، (A/59/441/Add.1تقرير الأمين العام : لخطة الرئيسية للأصول الرأسماليةا )٦( 

 لتقريــر المرحلــي الــسنوي الثالــث المقــدم مــن الأمــين العــام عــن تنفيــذ المخطــط العــام لتجديــد مبــاني المقــر             ا )٧( 
A/60/550) ،؛٢٠٠٥نوفمبر / تشرين الثاني١١A/60/550/Corr.1 و2  و  (Add.1. 



A/61/694

 

14 07-20696 
 

وهــذا الحــساب الخــاص يفــسح مجــالاً لتيــسير تنفيــذ مــشاريع التغــيير أو التــرميم الــتي تــستغرق      
 .سنوات عديدة

ويرى المفتش في ذلـك ممارسـة جيـدة تـضمن تـوفر المـوارد الماليـة اللازمـة عنـدما يحـين                        - ٢٩
ولذلك يوصي أن تقـوم المنظمـات الـتي تتكبـد     . الوقت لإجراء عمليات إصلاح وترميم رئيسية 

ــشاء         ــك التكــاليف بإن ــن تل ــسية أو جــزءاً م ــرميم الرئي ــات الإصــلاح والت ــع تكــاليف عملي جمي
 .ل ذلك بعدصندوق لذلك إن لم تفع

وفي هذا السياق، لاحظ المفتش أيضاً أن الميزانية العادية للأمم المتحـدة لم تتـضمن بابـاً            - ٣٠
غـير أن الأمـوال الـتي خصـصت في فتـرات            . للغرض ذاته بشأن مقار الأمم المتحدة في نيويورك       

ــالنظر إلى التنفيــذ المتوقــع للخطــة الرئ    يــسية للأصــول الــسنتين الأخــيرة أُبقيــت عنــد حــد أدنى ب
 .وأدى ذلك إلى مزيد من التدهور في المرافق وسيرها. الرأسمالية

 ٤التوصية 

ينبغي للهيئات التـشريعية في المنظمـات التابعـة لمنظومـة الأمـم المتحـدة الـتي تتكبـد                    
التكــاليف الكاملــة أو جــزءاً مــن تكــاليف عمليــات الإصــلاح والتــرميم الرئيــسية لأمــاكن  

دوقاً خاصــاً لــضمان تــوفر مــوارد ماليــة كافيــة لعمليــات الإصــلاح    مقارهــا أن تنــشئ صــن 
 .والترميم هذه في ميزانياا العادية إن لم تفعل ذلك بعد

 
المحافــل الرسميــة لــضمان الحــوار وتيــسير العلاقــات بــين المنظمــات التابعــة    -خامساً  

 لمنظومة الأمم المتحدة والبلدان المضيفة
في مقــر الأمــم المتحــدة في نيويــورك دوراً  )٨(لبلــد المــضيفتــؤدي لجنــة العلاقــات مــع ا - ٣١
 إيجابيــاً جــداً في العلاقــات بــين البلــد المــضيف والأســرة الدبلوماســية في نيويــورك        “عــازلاً”

، عمـلاً بقـرار     ١٩٧١وهذه اللجنة التي أنشئت رسمياً في عام        . ومنظمات الأمم المتحدة عموماً   
، تعالج مجموعة مـن     ١٩٧١ديسمبر  / كانون الأول  ١٥المؤرخ  ) ٢٦-د( ٢٨١٩الجمعية العامة   

القضايا المتصلة بالعلاقات مع البلد المضيف، مثل أمن البعثات وأفرادهـا، وإصـدار التأشـيرات،               
وإجراءات الهجرة والجمارك، ومسائل الضريبة، وقضايا المديونية الدبلوماسية والـسكن والنقـل            

 .ة الصحية وما إليهاوالمواقف، ومسائل التأمين والتعليم والرعاي

_________________ 
 الممثلـون الـدائمون     ١٩٧١ئاسـتها منـذ عـام        دولة مـن الـدول الأعـضاء، وتعاقـب علـى ر            ١٩تألف اللجنة من    ت )٨( 

 .لقبرص
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أُبلغ المفتش بأنـه عنـدما تنـشأ مـسألة ويوجـه انتبـاه اللجنـة فيمـا يتعلـق بتفـسير وتنفيـذ                         - ٣٢
اتفــاق المقــر، يتــولى رئــيس اللجنــة نفــسه عمليــة تقــصٍ للحقــائق لمعرفــة مــا وقــع فعــلاً، ثم يقــوم 

وقد يـتم التوصـل   . لمضيفالمعنية إلى ممثلي البلد ا ) البعثات(حسب الأصول بنقل شواغل البعثة      
في بعض الأحيان إلى حلول مرضية عن طريـق هـذه الوسـاطة، وبـذلك يمكـن إـاء القـضايا في                      

ــا     ــضية وحجمه ــة الق ــها، وذلــك بحــسب طبيع ــة إلى    . بدايت ــدعو اللجن ــك، ت ــذر ذل ــدما يتع وعن
 إيجـاد   اجتماع يحضره ممثلو البلد المضيف والبعثات المعنية للإعراب عن آرائهم، وتحاول اللجنـة            

وفي الحـالتين، يكـون   . حل بطريقة تتسم بالانفتاح والـصراحة والمواقـف البنـاءة وروح التـسوية       
 دوراً يلقــى دائمــاً العرفــان والتقــدير الكــبير لـــه مــن قبــل البلــد المــضيف  “العــازل”دور اللجنــة 

 .والأسرة الدبلوماسية في نيويورك

 مقــار عمــل رئيــسية أخــرى للأمــم  وهنــاك محافــل شــبيهة إلى حــد مــا بتلــك اللجنــة في  - ٣٣
الـتي أنـشئت في عـام        ،)٩(فاللجنـة الدبلوماسـية في جنيـف      . المتحدة مثـل جنيـف ونـيروبي وفيينـا        

، تعمــل بوصــفها هيئــة استــشارية وتأخــذ بأســلوب المــساعي الحميــدة لتــشجيع أفــضل    ١٩٨٩
ثلـي الـدول    العلاقات مع البلد المضيف في حل القـضايا الـتي تتـصل بوضـع البعثـات الدائمـة ومم                  

وتجتمع هذه اللجنة بصفة دورية وكلما دعاهـا رئيـسها للاجتمـاع أو عنـدما تطلـب                 . الأعضاء
واجتماعاـا  . انعقادها إحدى الدول الأعضاء أو المدير العـام لمكتـب الأمـم المتحـدة في جنيـف                

. غير رسمية ويوفر لها مكتـب الأمـم المتحـدة في جنيـف خـدمات المـؤتمرات علـى سـبيل ااملـة                      
ــة العلاقــات مــع البلــد المــضيف في        غــير أن عملــها والمــسائل الــتي تعــنى ــا شــبيهان بعمــل لجن

ــا    ــتي تتناوله ــسائل ال ــورك والم ــعوره      . نيوي ــف إلى ش ــم المتحــدة في جني ــب الأم ــار مكت ــد أش وق
بالارتياح للآلية الحاليـة في علاقاتـه مـع البلـد المـضيف، هـذه الآليـة الـتي تعتـبر إرثـاً مباشـراً مـن                    

 . بة الأممعص

تعتبر لجنة الاتصال بالبلد المضيف في نيروبي لجنة رسمية يرأسـها الوكيـل الـدائم لـوزارة                - ٣٤
وتجتمع اللجنـة لمناقـشة     . ويمثّل في اللجنة أيضاً مجلس مدينة نيروبي      . الخارجية في حكومة كينيا   

ن المفـتش أُبلـغ بـأن       غير أ . قضايا مشتركة بين البلد المضيف ومنظمات الأمم المتحدة في نيروبي         
منظمات الأمم المتحدة في نيروبي هي المحور الرئيـسي للجنـة إذ لا تـدعى لاجتماعاـا البعثـات                   

ولم يـتم الاتفـاق إلا مـؤخراً علـى تمكـين عميـد الـسلك                . الدائمة في نيروبي حتى بـصفة مراقـب       
 .الدبلوماسي من المشاركة في اللجنة بصفة مراقب

_________________ 
تتـألف  ”، ١٩٨٩سبتمبر / أيلول١٣فقاً للنظام الأساسي للجنة الدبلوماسية الذي أُقر في الاجتماع المعقود في           و )٩( 

 .“ة إقليمية، إضافة إلى ممثل الصيناللجنة من ممثلَين برتبة سفير ترشحهما كل مجموع
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أت منظمات الأمم المتحدة التي تتخذ من فيينـا مقـراً لهـا اللجنـة     وعلى غرار ذلك، أنش   - ٣٥
الاستشارية للخدمات المشتركة، وهي ليست مـن نـوع اللجـان آنفـة الـذكر المعنيـة بالعلاقـات                   

فالمـسائل الـتي تعتـبر    . مع البلـدان المـضيفة، ولكنـها شـبيهة مـا إلى حـد مـا مـن حيـث الغـرض                   
البلـد المـضيف في فيينـا تبحـث أولاً في اللجنـة الاستـشارية               شاغلاً إدارياً مـشتركاً للمنظمـات و      

ولـذلك  . كي يتم التوصل إلى ج مشترك قبل طرح هذه الشواغل الإدارية على البلد المـضيف         
فإن المسائل المشتركة تعالج عـن طريـق اتبـاع ـج مـشترك مـع الـسلطات النمـساوية ولـيس في                       

 .ت الأمم المتحدة والبلد المضيفسياق لجنة تضم الأوساط الدبلوماسية ومنظما

وإضافة إلى ذلك، أُبلغ المفتش بأن الهيئة الإدارية لمنظمة الأمم المتحدة العالمية للـسياحة               - ٣٦
 أن تنـشئ لجنـة مـشتركة للمقـر للتطـرق للقـضايا              ٢٠٠٦مـارس   /في مدريد قـد قـررت في آذار       

 . الناشئة عن تنفيذ اتفاق المقر وحل هذه القضايا

المفــتش أن لجنــة العلاقــات مــع البلــد المــضيف في نيويــورك تــشكل محفــلاً ممتــازاً  ويــرى  - ٣٧
للتطرق للشواغل المتعلقة بالتفسير المناسب لاتفاقات المقر وتنفيذها بكفـاءة، فـذلك ييـسر قيـام            
أفضل العلاقات بين منظمات الأمم المتحدة ومسؤوليها وموظفيها والبعثات الدبلوماسية وبـين            

وبمـا أن اللجنـة في نيويـورك تعتـبر كيانـاً قائمـاً علـى أسـاس ولايـة ممنوحـة مـن              . فةالبلدان المضي 
الجمعية العامة فإـا تـستطيع أن تتخـذ قـرارات تتـسم بطـابع القـرارات الـتي تـصدر عـن سـلطة                 

وإذا منحت اللجان الشبيهة ا في مقار أخـرى ولايـة مناسـبة أمكنـها أيـضاً أن تمـارس        . قانونية
ويعتقـد المفـتش أن لجـان العلاقـات         . قرارات وأن تحصل على خدمات المؤتمرات     صلاحية اتخاذ   

مـع البلـد المــضيف الـتي تقـوم علــى أسـاس ولايـة كولايــة لجنـة العلاقـات مــع البلـد المــضيف في          
نيويورك تكتسب وزناً وصدقية إضافيين في معالجة القضايا التي م الجـانبين وفي تيـسير حـسن                 

 .ضيفةالعلاقات مع البلدان الم

 ٥التوصية 

ينبغــي للــهيئات التــشريعية لمنظمــات الأمــم المتحــدة الــتي توجــد مقارهــا في البلــد      
 : المضيف نفسه

أن تنظــر في إنــشاء محفــل رسمــي مــشترك شــبيه بلجنــة العلاقــات مــع البلــد   )أ( 
 المضيف في نيويورك لتعزيز العلاقات مع البلد المضيف؛

زانياــا العاديــة لــدعم إنــشاء هــذا  وضــمان تخــصيص مــوارد كافيــة مــن مي  )ب( 
 .المحفل الرسمي وسيره سيراً مناسباً
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 ٦التوصية 

ينبغــي للجمعيــة العامــة أن تطلــب إلى الأمــين العــام أن يــصدر توجيهــات المــديرين    
العامين لمكتبي الأمم المتحدة في نيروبي وفيينا للتنسيق في أعمال إنشاء محافل مـشتركة مـن                

ع البلدين المضيفين ومنظمات الأمم المتحـدة الأخـرى الـتي توجـد في              هذا النوع بالتعاون م   
 .مراكز عملهما

 
 قضايا التأشيرات -سادساًً  

سبق للوحدة أن عالجت مسألة إصدار التأشيرات من قبل البلـدان المـضيفة في تقريرهـا                 - ٣٨
غير أنه بـالنظر    . حدةالأول عن استعراض اتفاقات المقار التي أبرمتها المنظمات التابعة للأمم المت          

إلى كون هذه المـسألة لا تـزال تـشكل شـاغلاً مـن الـشواغل الرئيـسية لمنظمـات الأمـم المتحـدة                        
 .وموظفيها فإن المفتش ملزم بتأكيد بعض النقاط

من المؤكد أن لا أحد ينكـر التـزام البلـدان المـضيفة بمـنح تأشـيرات لمـسؤولي ومـوظفي                      - ٣٩
ــاً و   ــم المتحــدة مجان ــلاً إلى  . في أســرع وقــت ممكــن منظمــات الأم إلا أن المنظمــات أشــارت فع

ــبعض المــوظفين       ــأخير المفــرط في مــنح التأشــيرات وعــدم منحهــا دون ســبب ل حــالات مــن الت
والخــبراء والمــسؤولين مــن جنــسيات معينــة ممــن يــسافرون إلى مقــر الأمــم المتحــدة في نيويــورك، 

ــة الأمــم المتحــدة لإغاثــة وتــشغيل اللاجــئين الفلــسط    ينيين في الــشرق الأدنى، وفي بعــض ووكال
ــيروبي    ــم المتحــدة في ن ــى تأشــيرات    . الحــالات مكتــب الأم ــات الحــصول عل ــق بطلب وفيمــا يتعل

لدخول نيويورك، أشار ممثلـو البعثـة الدائمـة للولايـات المتحـدة لـدى الأمـم المتحـدة إلى أن أي            
منيـة ولا يـستهدف بـه       تأخير في إصدار التأشيرات أو عدم منحها يعزى أساسـاً إلى إجـراءات أ             

 . تحديداً أي شخص أو جنسية بالذات

يدرك المفتش تماماً ضـرورة التـدقيق الأمـني مـن قبـل البلـدان المـضيفة في تجهيـز طلبـات                       - ٤٠
الحصول على تأشيرة المقدمة مـن مـسؤولي ومـوظفي منظمـات الأمـم المتحـدة ولـيس لديـه أي                     

 المتحـدة  الأممضيفة والمنظمات التابعة لمنظومة بل إنه في مصلحة البلدان الم. اعتراض على ذلك
غـير أن هـذا   . الأمنيـة العالميـة  وموظفيها إجراء تدقيق أمني لا سـيما علـى ضـوء تزايـد الـشواغل          

ــى تأشــيرة في الوقــت المناســب، لا ســيما        لا ــات الحــصول عل ــز طلب ــل تجهي ـــه أن يعرق ينبغــي ل
 منحـوا تأشـيرات مـن البلـدان المـضيفة       الذين سبق أنالمتحدة الأمملموظفي ومسؤولي منظمات 

ويــود المفــتش أن يــشير إلى أن الحــالات الــتي يتكــرر فيهــا التــأخير أو عــدم مــنح التأشــيرة . ذاــا
 .يصعب فهمها وقبولها بردها ببساطة إلى دواعي الأمن القومي

 وفي هذا الصدد، لا يسع المفتش إلا أن يؤكد من جديـد جـوهر التوصـية الـتي أوردـا         - ٤١
 .الوحدة في تقريرها الأول
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 ٧التوصية 

 : ينبغي للرؤساء التنفيذيين للمنظمات التابعة لمنظومة الأمم المتحدة 

أن يذكروا البلدان المضيفة بالتزاماا القائمـة بموجـب اتفاقـات المقـر فيمـا                )أ( 
يتعلــق بإصــدار التأشــيرات مجانــاً وفي الوقــت المناســب لمــوظفي ومــسؤولي منظمــات الأمــم   

 لمتحدة؛ا

ــز       )ب(  ــد إطــار زمــني معقــول لتجهي ــضيفة علــى تحدي ــدان الم ــشجعوا البل وأن ي
طلبات الحصول على تأشيرات، وذلك بالتعاون مع المنظمـات، بغيـة تجنـب التـأخير وعـدم         

 منح التأشيرات، لا سيما للمسؤولين والموظفين الذين سبق لهم أن منحوا تأشيرات؛

 .ات التشريعية عن التقدم المحرز في هذا الصددوأن يقدموا تقارير إلى الهيئ )ج( 
 

 الامتيازات الضريبية والجمركية -سابعاً  
 المتحـدة  لأمـم نظومـة ا لمالتابعـة   المنظمـات وفقـاً لاتفاقـات المقـار، يتمتـع جميـع مـوظفي        - ٤٢

. بإعفاء من الضرائب علـى مرتبـام ومـستحقام وعلاواـم الـتي تـدفعها لهـم تلـك المنظمـات            
ومـا فوقهـا    ) في جنيـف مـثلاً     (٥-ة على ذلك، يتمتع أيضاً كبار الموظفين مـن الرتبـة ف           وعلاو

بالامتيــازات والحــصانات الــتي تمنحهــا البلــدان المــضيفة للمــثلين الدبلوماســيين في جميــع مراكــز   
العمــل باســتثناء نيويــورك، حيــث لا تمــنح هــذه الامتيــازات والحــصانات إلا للمــوظفين برتبــة    

 . العام وما فوقهامساعد الأمين 

 الـذين لهـم امتيـازات دبلوماسـية     المتحـدة  الأمـم وإضافة إلى ما ذُكر آنفا، يعفى موظفو  - ٤٣
أيضاً من دفع الضرائب غير المباشرة، مثل ضريبة القيمـة المـضافة، علـى البـضائع الـتي يـشتروا                     

 أسـخى مـن     وبعـض البلـدان المـضيفة     . والخدمات التي يحـصلون عليهـا لاسـتخدامهم الشخـصي         
فحكومـة  . المتحـدة  لأمـم ا منظمـات غيرها إلى حد ما في مـنح الامتيـازات والحـصانات لمـوظفي     

 في نــيروبي، المتحــدة الأمــمكينيـا مــثلاً تقــدم الامتيــازات التاليــة للمــوظفين الــدوليين في مكتــب  
الــذين ) الموئـل (وبرنـامج الأمـم المتحـدة للبيئـة، وبرنـامج الأمــم المتحـدة للمـستوطنات البـشرية         

الإعفـاء مـن ضـريبة القيمـة المـضافة ومـن       : لديهم عقود لسنة أو أكثر بغـض النظـر عـن رتبتـهم           
وإضـافة  . ضريبة الوقود؛ واستيراد المركبات والحاجات الشخصية والمترلية معفـاة مـن الجمـارك            

ة إلى ذلك، يسمح أيضاً للموظفين المعينين محلياً بمشتريات محدودة معفـاة مـن الرسـوم الجمركي ـ               
 . في نيروبيالمتحدة الأممفي تعاونية 
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 من الرسوم المحليـة والجبايـات   المتحدة الأمموفي العادة لا يعفى كبار موظفي منظمات  - ٤٤
غـير أن منازعـات تنـشأ في        . والأجور الرسميـة ورسـوم المـرور ورسـوم الخـدمات ومـا إلى ذلـك               

. وموظفيهـا بـشأن هـذه المـسألة       م المتحـدة    الأم ـبعض الأحيـان بـين البلـدان المـضيفة ومنظمـات            
فيرى بعض كبار المـوظفين أن بعـض المـدفوعات هـي عبـارة عـن ضـرائب لا ينبغـي أن يطلـب                         
إليهم دفعها، بينما تقول البلدان المـضيفة إـا ليـست ضـرائب ولكنـها رسـوم أو جبايـات لقـاء                      

 .خدمات مقدمة وأنه لا ينبغي إعفاء كبار الموظفين من دفعها

بلغ المفـتش في اجتمـاع لــه مـع زمـلاء في المنظمـة الدوليـة للملاحـة البحريـة في                      مثلاً، أُ  - ٤٥
، وطبقـت هـذه الرسـوم علـى     “رسـوم الازدحـام  ”لندن بأن سـلطات بلديـة لنـدن قـد فرضـت            

وقـد أثـار ذلـك قلقـاً في     . المركبات الرسمية للبعثات الدبلوماسية في منطقة محددة في مدينة لندن         
فأكــد مــسؤولو وزارة الخارجيــة ومكتــب الكمنولــث  . ية في لنــدنأوســاط البعثــات الدبلوماســ

 الشمالية فيما بعد أن الحكومـة قـد نظـرت فيمـا إذا              وأيرلندابالمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى     
كانـت المملكـة المتحــدة ملزمـة بإعفــاء البعثـات الدبلوماسـية والمنظمــات الدوليـة مــن دفـع هــذا        

نبغـي عـدم إعفـائهم مـن رسـوم الازدحـام لأـا تقـع في فئـة                واسـتنتجت الحكومـة أنـه ي      . الرسم
رسوم مواقـف الـسيارات أو رسـوم المـرور علـى الطـرق الـتي يـتعين علـى البعثـات الدبلوماسـية               

ولا تـرى الحكومـة أساسـاً قانونيـاً لإعفـاء البعثـات والمنظمـات               . والمنظمات الدوليـة أن تـدفعها     
، وهـي   “ضريبة تغير المنـاخ   ”لع المفتش أيضاً على     وأُط. الدولية وموظفيها من دفع ذلك الرسم     

ضريبة تفرض عل اسـتخدام الطاقـة في الـصناعة والتجـارة والقطـاع العـام، وتنطبـق أيـضاً علـى                      
والمناقـشات جاريـة في الحكومـة لـرد     . منظمات الأمم المتحـدة والبعثـات الدبلوماسـية في لنـدان          

 .ذلك الرسم

ــدان المــضيفة   - ٤٦ ــضاً البل ــاين أي ــشراء أو اســتيراد    وتتب ــاً شــديداً في معاملاــا المتعلقــة ب  تباين
السيارات معفاة من الرسوم الجمركيـة، فعلـى سـبيل المثـال، يجـوز للدبلوماسـيين في النمـسا أن                    
يشتروا سيارات معفـاة مـن الرسـوم الجمركيـة وأن يبيعـوا هـذه الـسيارات بعـد سـنتين دون أن               

والممارسة السويـسرية   . الفترة في سويسرا ست سنوات    يدفعوا رسوماً جمركية، بينما تمتد هذه       
 .تمثل مشكلة متزايدة لدى المنظمات التي تطبق سياسة تنقل الموظفين

ومثـال آخـر علـى ذلــك مـسألة فـرض رسـوم في جنيــف علـى اسـتقبال البـث الإذاعــي           - ٤٧
ــوني ــام  . والتلفزي ــذ ع ــم المتحــدة في    ١٩٩٧ومن ــوظفي منظمــات الأم ، يطــب إلى مــسؤولي وم

نيف الذين يتمتعون بوضع دبلوماسي أن يـدفعوا رسـوم اسـتقبال البـث الإذاعـي والتلفزيـوني                 ج
وأدرك المفتش بعد بحـث أن      . مما يثير قلقاً شديداً لدى مسؤولي العديد من المنظمات في جنيف          

البعثات الدبلوماسية في جنيف وموظفيها، سواء أكانوا من الدبلوماسيين أم لا، يمنحـون جميعـاً            
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ولدى السؤال عن مبرر الفـرق في المعاملـة      . ء من رسوم استقبال البث الإذاعي والتلفزيوني      إعفا
بـــين الدبلوماســـيين العـــاملين في البعثـــات ومـــسؤولي المنظمـــات الـــذين لهـــم الحـــق في الوضـــع   
الدبلوماسي ذاته، أوضحت السلطات السويسرية المـضيفة أن الإعفـاء لا يمـنح إلا علـى أسـاس                  

، بحيث لا يطلب إلى الموظفين الدبلوماسيين السويسريين العاملين في الخـارج دفـع   المعاملة بالمثل 
 .رسوم مماثلة في أماكن عملهم المختلفة

ــة المختلفــة لمــسؤولي       - ٤٨ ــه مــن الــصعب فهــم المــبرر الكــامن وراء المعامل ويــرى المفــتش أن
د صـعوبة أكـبر     منظمات الأمم المتحدة في جنيف الذين لهم الحـق في وضـع دبلوماسـي، بـل يج ـ                

من ذلك في فهم السبب الكامن وراء وجوب أن يدفع هؤلاء الـذين يفتـرض فـيهم أن يتمتعـوا               
بوضع دبلوماسي كامل رسوم اسـتقبال البـث الإذاعـي والتلفزيـون فيمـا يعفـى منـها الموظفـون                    

ذكر وفي هذا الصدد، يود المفـتش أن ي ـ       . غير الدبلوماسيين في البعثات التي تمنح إعفاءً من ذلك        
أنه قبل سنوات كانت تفـرض رسـوم مماثلـة علـى اسـتقبال البـث الإذاعـي والتلفزيـوني في فيينـا                       

. ولكن السلطات النمساوية قررت بعد ذلك إعفـاء مـوظفي منظمـة الأمـم المتحـدة مـن دفعهـا              
 .ويرى المفتش في ذلك تطوراً جيداً قد ترغب السلطات السويسرية في أخذه في الاعتبار

لمفتش وجود حاجـة أيـضاً إلى تبـسيط إجـراءات الإعفـاء مـن ضـريبة القيمـة                   ويلاحظ ا  - ٤٩
 .المضافة وغيرها من الضرائب المفروضة في سويسرا

ويبــدو للمفــتش أن جميــع هــذه القــضايا المتعلقــة بالــضرائب قــد تعــزى إلى حــد مــا إلى   - ٥٠
صطلحات مثـل  البلبلة الناشئة عن عدم وجود تعريف واضح أو عن وجود تفـسيرات متباينـة لم ـ          

، “الرســــوم” ، و“الجبايــــات” ، و“النفقــــات” ، و“الــــضرائب المباشــــرة وغــــير المباشــــرة”
ولذلك ينبغـي إجـراء دراسـة، بالتـشاور مـع البلـدان المـضيفة،               . “رسوم المرور على الطرق   ” و

لتوضــيح هــذه المــصطلحات وضــمان اســتخدام التعريفــات اســتخداماً ثابتــاً في ســياق اتفاقــات   
ي لس الرؤساء التنفيذيين المعـني بالتنـسيق في منظومـة الأمـم المتحـدة أن ينظـر في                 وينبغ. المقار

 .استعراض هذه المسألة

 ٨التوصية 

ــة الأمــم المتحــدة أن        ــسيق في منظوم ــذيين المعــني بالتن ينبغــي لــس الرؤســاء التنفي
وليـة،  ت الممنوحـة للمنظمـات الد  يـستعرض بانتظـام التنفيـذ العملـي للامتيـازات والحـصانا      

، “الـــضرائب المباشـــرة وغـــير المباشـــرة”ســـيما فيمـــا يتعلـــق بتفـــسير مـــصطلحات مثـــل  لا
، وذلك بغية ضمان تطبيقهـا تطبيقـاً موحـداً مـن            “الرسوم” ، و “الجبايات” ، و “النفقات” و

 .قبل البلدان المضيفة في سياق اتفاقات المقار
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 “المعاملة الأكثر رعاية”مبدأ  -ثامناً  
المعاملـة الأكثـر    ”قرير الأول الذي وضعته الوحدة أيضاً أهميـة التمـسك بمبـدأ             تناول الت  - ٥١
ويلاحـظ المفـتش    .  في منح الامتيازات والحصانات الدبلوماسية لمنظمات الأمم المتحـدة         “رعاية

بارتياح أن هذا المبـدأ بوجـه عـام يـسود في معظـم مراكـز العمـل الرئيـسية للأمـم المتحـدة فيمـا               
 . ار الرئيسية للمنظماتيتعلق بمكاتب المق

غير أن القلق لا يزال قائماً إزاء التمييز في المعاملة بين الموظفين الذين يعملـون في المقـر                - ٥٢
والموظفين الذين يعملون في المكاتب الإقليمية أو المحلية أو القطريـة لمنظمـات الأمـم المتحـدة في                  

فقـد أُبلـغ المفـتش في       .  يوجـد في نـيروبي     وأحد الأمثلة البارزة على ذلـك     . البلد المضيف الواحد  
أثناء اجتماعه مـع زمـلاء مـن مكتـب الأمـم المتحـدة في نـيروبي، وبرنـامج الأمـم المتحـدة للبيئـة               
والموئــل بــأن المــوظفين في تلــك المكاتــب الإقليميــة أو المحليــة أو القطريــة للوكــالات المتخصــصة 

 نـيروبي لا يمنحـون الامتيـازات والحـصانات        الأخرى التابعة لمنظومـة الأمـم المتحـدة والعاملـة في          
وقد أدى ذلك طبعاً إلى حالـة مـن التمييـز في المعاملـة بـين زمـلاء في                  . ذاا التي يتمتعون هم ا    

أسرة الأمم المتحدة الواحدة وفي نفس الرتبة يعملون جنباً إلى جنب في الميدان نفسه وفي البيئـة                 
مـن الـصعب تـصور الأثـر الـسلبي في المعنويـات لهـذا            ولـيس   . نفسها، بل في البلد المـضيف ذاتـه       

 .التمييز في المعاملة

ويرى المفتش أنه ينبغـي للـهيئات التـشريعية في منظمـات الأمـم المتحـدة أن تؤكـد مـن               - ٥٣
ــد للبل ــ ــدأ   جدي ــة التمــسك بمب ــضيفة أهمي ــة ”دان الم ــر رعاي ــة الأكث ــازات  “المعامل ــنح الامتي  في م

كالات المتخصصة بمنظومة الأمـم المتحـدة الـذين يعملـون في            والحصانات لمسؤولي وموظفي الو   
 .مركز العمل ذاته سواء أكانوا يعملون في المقر أو في مكتب إقليمي أو محلي أو قطري

وفي هذا الصدد، يود المفتش أيضاً أن يذكر أن نـيروبي تحتـل موقعـاً فريـداً وهامـاً جـداً           - ٥٤
ــها   ــم المتحــدة كل ــع صــناد . في أســرة الأم ــع الوكــالات    فجمي ــم المتحــدة وجمي ــرامج الأم يق وب

المتخصــصة لهــا فعــلاًً وجــود في نــيروبي الــتي تفخــر باستــضافتها مكتــب الأمــم المتحــدة الوحيــد  
ولا بد أن يكون ذلـك مكـسباً عظيمـاً ومـصدر فخـر لمدينـة نـيروبي        . الموجود في البلدان النامية   

ــد المــضيف  ــل للبل ــع الوكــالا  . ب ــوظفي جمي ــالنظر إلى أن م ــم  وب ــة الأم ت المتخصــصة في منظوم
المتحدة العاملة في نيروبي تعمـل في الغالـب في ميـادين التنميـة الاجتماعيـة والاقتـصادية وقطـاع          
حقـوق الإنــسان، فإنــه يمكــن الاســتنتاج بــأن حـل المــسألة المــذكورة في الفقــرات أعــلاه ســوف   

 .نظومة الأمم المتحدةيعود بالنفع على البلد المضيف وعلى موظفي تلك المنظمات التابعة لم
وشعر المفتش بارتياح بالغ لدى إبلاغه كذلك أثناء وضع الـصيغة النهايـة لهـذا التقريـر                  - ٥٥

بأن حكومة كينيا قد وافقت مؤخراً علـى التنـسيق بـين الامتيـازات المنـصوص عليهـا في اتفـاق                     
لبيئة والموئل وتوسـيع    البلد المضيف مع مكتب الأمم المتحدة في نيروبي وبرنامج الأمم المتحدة ل           
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نطاقها لتشمل جميع المنظمات والوكالات المتخصصة التابعة لمنظومة الأمم المتحـدة والممثلـة في           
يوليـه  /كينيا، كما أبلغ بأن مكتب الأمم المتحدة في نيروبي يتوقع تلقي الاتفاق مكتوباً في تمـوز               

ــة في  وبمــا أن هــذا الاتفــاق لم يــصدر بعــد، فــإن المفــتش يــود أن    . ٢٠٠٦ يبقــي التوصــية التالي
التقرير ولن يشعر إلا ببالغ الـسعادة إذا تخطـت الأحـداث هـذه التوصـية في وقـت صـدور هـذا                       

 .التقرير رسمياً
 

 ٩التوصية 

ينبغــي للأمــين العــام أن يــصدر توجيهــات للمــدير العــام لمكتــب الأمــم المتحــدة في    
المعاملـة  ”ضيف على تكـريس ممارسـة   نيروبي لمتابعة جهوده الرامية إلى التفاوض مع البلد الم        

 المطبقة في مراكز العمل الأخرى، وذلك بغية ضمان وجود معايير مـشتركة            “الأكثر رعاية 
في تطبيـــق مـــا يتعلـــق بالتـــسهيلات والامتيـــازات والحـــصانات الممنوحـــة لجميـــع مـــسؤولي 

ــر أو في الم      ــاك في المق ــون هن ــيروبي ســواء أكــانوا يعمل كاتــب ومــوظفي الأمــم المتحــدة في ن
 .الإقليمية أو المحلية أو القطرية

 
 قضايا الأمن -تاسعاً  

في ضوء تزايد القلق الأمني في العالم في الأوسـاط الدوليـة، ولا سـيما منـذ إنـشاء إدارة         - ٥٦
ــسلامة والأمــن في الأمــم المتحــدة   ــد مــن منظمــات الأمــم المتحــدة عملياــا    )١٠(ال ، عــزز العدي

عـاون مـن البلـدان المـضيفة في سـياق مبـادرة الأمـم المتحـدة                 وقد أمكـن ذلـك بـدعم وت       . الأمنية
وفيمـا أشـارت منظمـات      . )١١(“المعايير الأمنيـة التنفيذيـة الـدنيا      ”الأمنية الأخيرة المعروفة باسم     

عديدة أجريت معها مقابلات في سياق إعداد هذا التقرير إلى بعـض التحـسينات الـتي أدخلـت                 
اً بوجود شـوائب في الأمـن لا تتفـق وشـروط المعـايير              على الأمن، اعترفت بعض المنظمات أيض     

رتقـاء بمـستوى الأمـن، لكـن ذلـك      وأحـد مـصادر القلـق هـو تكلفـة الا         . الأمنية التنفيذيـة الـدنيا    
وعلاوة على ذلك، أشـارت منظمـات   . ينبغي لـه أن يحد من التنفيذ الكامل للشروط الأمنية         لا

 هــي شــروط غــير واقعيــة وبالتــالي فيذيــة الــدنياعديــدة إلا أن بعــض شــروط المعــايير الأمنيــة التن
فاسـتيفاء هـذا الـشرط      .  متـراً  ٥٠يمكن إنجازها، ومن الأمثلـة علـى ذلـك التوقـف علـى بعـد                 لا

يستتبع في بعض الحالات إقفال طرق رئيسية بل وإجـراء تغـييرات كـبيرة في الهياكـل الأساسـية                 
 .المحيطة ا

_________________ 
 .٢٠٠٤ديسمبر / كانون الأول٢٣ المؤرخ ٥٩/٢٧٦امة رار الجمعية العق )١٠( 

درك المفتش أنـه رغـم عـدم اعتمـاد المعـايير الأمنيـة التنفيذيـة الـدنيا مـن قبـل شـبكة إدارة الأمـن المـشتركة بـين                               ي )١١( 
الوكالات، فإن هذه المعايير تطبق على نطاق واسع باعتبارها دليلاً لتقيـيم وتحـسين الظـروف الأمنيـة في أمـاكن           

؛ ٨، الفقـرة    A/58/756: للاطلاع على مزيد من المعلومـات، انظـر       (قار المنظمات التابعة لمنظومة الأمم المتحدة       م
A/59/365 ؛ ١٠، الفقرةA/59/539 ٥٣، الفقرة.( 
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نفيــذ المعــايير الأمنيــة التنفيذيــة الــدنيا مــن قبــل   وأعــرب عــن القلــق أيــضاً إزاء كفايــة ت   - ٥٧
منظمات الأمم المتحدة التي تستأجر مرافق تجارية حيـث تعـود مـسؤولية الأمـن بوجـه عـام إلى                     

وعــلاوة علــى ذلــك، يمكــن أن تكــون كفايــة الأمــن موضــع تــساؤل  . إدارة المبــاني أو أصــحاا
اني مقارها لكيانـات لا تـرتبط بـالأمم         بالنسبة إلى المنظمات التي تؤجر أماكن مكاتب داخل مب        

فعلى سبيل المثال، أجر الاتحاد البريـدي العـالمي والمنظمـة العالميـة للأرصـاد الجويـة مـن                   . المتحدة
وهنـاك مـصدر قلـق      . الباطن مكاتب داخل أمـاكن مقارهـا لكيانـات لا تـرتبط بـالأمم المتحـدة               

 وجـود موقـف للـسيارات تحـت الأرض          أمني إضافي محتمل في مقر الاتحاد البريدي العالمي وهـو         
بالقرب من مرافق الاتحاد، وكذلك الحـال بالنـسبة إلى الاتحـاد الـدولي للاتـصالات والمنظمـات                   

 .التي تتخذ من فيينا مقراً لها

ويرى المفتش أنه ينبغي لإدارة الـسلامة والأمـن أن تواصـل العمـل مـع هـذه المنظمـات                - ٥٨
يها، واضعة في الاعتبار الظروف المحـددة لتلـك المنظمـات وأن       وأن تواصل تقييم الحالة الأمنية ف     

تحاول تحديد الحلول المناسبة لاستيفاء الشروط الـدنيا لأمنـها، وذلـك بالتـشاور والتعـاون علـى                   
 .نحوٍ وثيق مع البلدان المضيفة لكل منها

املـة  ويلاحظ المفتش بارتيـاح أن الوكـالات المتخصـصة في منظومـة الأمـم المتحـدة الع                 - ٥٩
فقـد اتخـذ مـؤخراً عـدد مـن      . في نيروبي والبلد المضيف يوليان اهتمامـاً عظيمـاً لتحـسين الأمـن           

المبادرات لمعالجة قـضايا سـلامة وأمـن المـوظفين في نـيروبي في أمـاكن عمـل الأمـم المتحـدة وفي                       
ة الأمـن  وقد اعتمدت المعايير الأمنية التنفيذية الـدنيا للمـساكن بغي ـ      . المساكن الخاصة للموظفين  

وذلك بأشكال منها تأمين حراسة لمترل كل موظف دولي على مدار الساعة بحيث يوجد عنـد                
 .المترل حارس في النهار واثنان في الليل

وفي هذه الأثناء، اتخذت حكومة كينيا تدابير لتحسين الحالـة الأمنيـة، يـذكر مـن هـذه                   - ٦٠
قة السيارات وتركيـب مـصابيح إضـافية      التدابير إصلاح الطرقات دف التقليل من إمكانية سر       

لإضــاءة الــشوارع، وزيــادة عــدد دوريــات الــشرطة بــالقرب مــن مجمــع الأمــم المتحــدة وبعــض   
الأمــاكن الــسكنية المعينــة الــتي تحظــى بخــدمات أمنيــة، وإنــشاء وحــدة شــرطة دبلوماســية يمكــن   

ال نـشوء    دقـائق في ح ـ    ١٠الاتصال ا على مدار الساعة لـضمان حـضور الـشرطة في غـضون               
 .مشاكل تتعلق بالسلامة والأمن

 ١٠التوصية 

 : ينبغي للهيئات التشريعية في منظمات الأمم المتحدة 

أن تخصص موارد مالية مناسبة لضمان وجود مرافق أمنيـة كافيـة وواقعيـة               )أ( 
 في جميع مراكز عملها؛
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 وموظفي وأن تذكّر البلدان المضيفة بالتزامها تقديم الأمن المناسب لأماكن )ب( 
 .منظمات الأمم المتحدة

 ١١التوصية 

 :ينبغي للأمين العام أن يصدر توجيهات لإدارة السلامة والأمن للقيام بما يلي 

استعراض المعايير الأمنية التنفيذية الدنيا بغية صياغة متطلبات أمنية تكـون      )أ( 
  الوكالات؛واقعية وعملية بدرجة أكبر كي تعتمدها شبكة إدارة الأمن المشتركة بين

وأن تضع مبادئ توجيهية، بالتعاون مع المنظمات التي تستأجر مرافق تجاريـة            )ب( 
ومع المنظمات التي تؤجر أماكن للمكاتب في أماكن مقرها لكيانات من غير الكيانات التابعة    

 .للأمم المتحدة، وذلك بغية تطبق المعايير الأمنية التنفيذية الدنيا في ظروفها المحددة
 

 حرية التنقل -اشراً ع 
تعتبر حرية التنقل لمسؤولي منظمات الأمم المتحدة أيضاً واحدة من المسائل الـتي كـثيراً             - ٦١

وتـشير الـردود علـى الاسـتبيان المتعلـق      . ما تثيرها لجنة العلاقات مع البلـد المـضيف في نيويـورك         
 والواقعــة في ولايــة بلــدان ــذا التقريــر إلى أن بعــض المنظمــات التابعــة لمنظومــة الأمــم المتحــدة  

 .أخرى، لا سيما الأونروا، تواجه أيضاً هذه المشكلة

ويلاحظ المفتش بعـين الرضـى أن بعـض القيـود الـتي كانـت مفروضـة سـابقاً علـى سـفر                        - ٦٢
موظفي بعض البعثات وبعض مسؤولي الأمم المتحدة من جنسيات معينة في نيويـورك قـد ألغيـت           

 كهـذه علـى حريـة التنقـل يـشكل تمييـزاً ضـد مـواطني دول معنيـة                 غير أن فرض قيود   . )١٢(مؤخراً
 .وقد يعرقل أعمال منظمات الأمم المتحدة وينبغي إزالة جميع القيود المتبقية في هذا الصدد

 ١٢التوصية 

ينبغــي للأمــين العــام أن يواصــل حــث البلــدان المــضيفة علــى الامتثــال لالتزاماــا      
ــواردة في اتفاقــات المقــار والــسم   ــة التنقــل لجميــع مــسؤولي    ال اح بالوصــول الكامــل وحري

 .وموظفي الأمم المتحدة بغية تسهيل سير أعمال المنظمة على أكمل وجه

_________________ 
 .٢٠٠٥نوفمبر / تشرين الثاني٢٣، المؤرخ ٦٠/٢٤رار الجمعية العامة ق )١٢( 
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 المرفق الأول

التسهيلات المقدمـة للحـصول علـى أو لتـوفير أراضٍ وأمـاكن لمقـار المنظمـات التابعـة لمنظومـة                      
 الأمم المتحدة

 
 الأرض الأماكن

 البلد المضيف المنظمة ملك خاص
ملــــــــــك 

 المنظمة خاص
البلـــــــــــــد 

 المنظمة المضيف
البلد 

 المضيف

شــيلنغ نمــساوي واحــد في   
 .السنة

 اتفاقيـــــة الحظـــــر    
 )١٣(الشامل

شــيلنغ نمــساوي واحــد في   
 ).لفترة غير محددة(السنة 

 الوكالـــة الدوليـــة    
 )١٤(للطاقة الذرية

شــيلنغ نمــساوي واحــد في   
ــسنة  ــام  (الـــــ ــتى عـــــ حـــــ
٢٠٧٨.( 

 )١٥(اليونيدو   

شــيلنغ نمــساوي واحــد في   
ــسنة  ــام  (الـــــ ــتى عـــــ حـــــ
٢٠٧٨.( 

ــدة     الأمـــــم المتحـــ
 )١٦()فيينا(

 أستراليا

 في المائة والمنظمة    ٧٥يدفع البلد المضيف     
وتــــدير الأمــــاكن دائــــرة .  في المائــــة٢٥

ــة    ــدمات الحكوميـ ــة والخـ ــغال العامـ الأشـ
 .الكندية

   

 )١٧(الطيران المدني

ــرة  دفــع البلــد ا  لمــضيف إيجــار الفت
ــاً  ٢٠٠٠-١٩٩٦ ــدفع حاليــ  ويــ

مليـــــون دولار أمريكـــــي دعمـــــاً 
ــار ــار  . للإيجـ ــد الإيجـ ــهي عقـ وينتـ

ــالي في  ــاني ٣١الحــ ــشرين الثــ  / تــ
 .٢٠١٩نوفمبر 

أمانـــــــة اتفاقيـــــــة      
ــوع  التنـــــــــــــــــــــ

 )١٨(البيولوجي
 كندا

        
 ــــــــــــــــــــــــــــــ

، العــدد ١٩٩٨، الـد  مجموعـة المعاهـدات  ة النمـسا واللجنـة التحـضيرية لاتفاقيـة الحظــر الـشامل،      اتفـاق بـشأن مقـر اللجنـة وقَّعتـه حكوم ــ     )١٣( 
 .٢٥، ص ٣٤٢٢٤

، (INFCIRC/15/Rev.1/Add.1)الاتفاق المبرم بين الوكالة الدولية للطاقة الذرية وجمهورية النمسا بشأن مقر الوكالـة في مركـز فيينـا الـدولي                    )١٤( 
 .١٩٨١أكتوبر / تشرين الأول١نفاذه في وهو الاتفاق الذي بدأ 

 ).١٩٩٥نوفمبر / تشرين الثاني٢٩(الاتفاق المبرم بين جمهورية النمسا واليونيدو بشأن مقر اليونيدو  )١٥( 
 .أُجريت مقابلة )١٦( 
 .رد على استبيان الوحدة الذي وزع لأغراض هذا التقرير، ورد مكتوب إضافي )١٧( 
 .ةرد على استبيان الوحد )١٨( 
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 الأرض الأماكن

 البلد المضيف المنظمة ملك خاص
ملـــــــــــك 

 المنظمة البلد المضيف المنظمة خاص
البلـــــــد
المضيف

.الأماكنتملك   اللجنـــــة (الأمـــــم المتحـــــدة     
الاقتصادية لأمريكا اللاتينية   

 )١٩()والكاريبي
 شيلي

ــدم الأرض    .أفريقياقدم قاعة  .تملك الأماكن  وفيمــا (ق
 أرض  بعد قـدم قطـع    

 ).إضافية

اللجنـــــة (الأمـــــم المتحـــــدة 
 إثيوبيا )٢٠()الاقتصادية لأفريقيا

ــن      ــاة مـ ــاً معفـ ــدم قروضـ قـ
الفائــــدة وبفائــــدة زهيــــدة 

 .لبناء مكانين

قـــدم الأرض مقابـــل   
 فرنسا )٢١(اليونسكو .رمزيإيجار 

 بـــــدون الأمـــــاكنيقـــــدم   
 .إيجار

 )٢٢()فيينا(البرنامج الإنمائي    

ــر (   ــامجاانظـ ــائي لبرنـ  الإنمـ
 ).فيينا(

 الإطاريــــة الاتفاقيــــةأمانــــة    
 )٢٣(لتغير المناخ

ــر (   ــامجانظـ ــائي البرنـ  الإنمـ
 ).فيينا(

 أمانة اتفاقية مكافحة   
 )٢٤(التصحر

 ألمانيا

 واحــد بيــوروإيجــار رمــزي   
 .في السنة

منظمــــــــــــــة الأغذيــــــــــــــة    
 )٢٥(والزراعة

ــدفع     البلــــــد المــــــضيف يــــ
 .الإيجار

 )٢٦( الأغذية العالميبرنامج   
 إيطاليا

          
 ـــــــــــــــــــــــــــــ

 .(A/55/117/Add.1 of 13 December 2000)تقرير الأمين العام : الخطة الرئيسية للأصول الرأسمالية )١٩( 
 .رد على استبيان الوحدة )٢٠( 
 .المرجع نفسه )٢١( 
ــا الاتحاديــة بــشأن شــغل واســتخدام أمــاكن الأ  الاتفــاق المــبرم بــين الأمــم المتحــدة وحكومــة جم   )٢٢(  ــرم في (مــم المتحــدة في بــون  هوريــة ألماني أُب

 .ورد على استبيان الوحدة) ١٩٩٦فبراير /شباط ١٣
 .المرجع نفسه )٢٣( 
 .المرجع نفسه )٢٤( 
 .رد على استبيان الوحدة )٢٥( 
 .المرجع نفسه )٢٦( 
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 الأرض الأماكن

ملـــــــــــــك 
 البلد المضيف المنظمة صخا

ملـــــــــــك 
 المنظمة البلد المضيف المنظمة خاص

ــد  البلـــــــــ
 المضيف

ــدم الأردن     . الأونرواالأماكنشيدت   قــــــــــ
ـــالأرض ف ي ــــــــــ
 .عمان

الأمــــــــــــم المتحــــــــــــدة  
 الأردن )٢٧()الأونروا(

ــدم     .تشييد أماكن   ١٤٠قــــــــــــ
ــم   ــاراً للأمــ هكتــ

 .المتحدة
 )٢٨(برنامج البيئة

امج انظــــر برنــ ــ(    ).انظر برنامج البيئة( 
 )٢٩(الموئل ).البيئة

انظــــر برنــــامج  (    ).انظر برنامج البيئة( 
 ).البيئة

الأمــــــــــــم المتحــــــــــــدة  
 )٣٠()نيروبي(

 كينيا

قــدم الأمــاكن بــدون   
 .إيجار

الأمــــــــــــم المتحــــــــــــدة     
 لبنان )٣١(الإسكوا

قـــدم الأمـــاكن لقـــاء   
إيجــار رمــزي قيمتــه   

 .يورو واحد

المنظمــــــــــــة العالميــــــــــــة    
 إسبانيا )٣٢(للسياحة

ــاكن تم  قـــــرض (لـــــك الأمـــ
ــه   ــدة قيمت ــون ١٠٠بفائ  ملي

فرنك سويـسري مقـدم مـن       
ــن     ــي م ــد المــضيف، أُعف البل

 ).الفائدة فيما بعد

تملــــــــــــــــك   
 .الأرض

 
 العمــــــــــــل منظمــــــــــــة

 )٣٣(الدولية
 سويسرا

ــدم    ــضيف قـ ــد المـ ــن (البلـ مـ
 قرضــــاً )٣٥()FIPOIخــــلال 

 .معفى من الفائدة

.قدم الأرض   الاتحــــــــــاد الــــــــــدولي   
  )٣٤(للاتصالات

 ٢٥٠(دعـم للإيجــار    
فرنكـــــاً سويـــــسرياً  

 ).للمتر المربع

 المفوضــية(الأمــم المتحــدة    
الـــــــــــسامية لحقـــــــــــوق 

 )٣٦()الإنسان
 

 
 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 .رد على استبيان الوحدة ورد إضافي مكتوب )٢٧( 
 .(A/55/117/Add.1 of 13 December 2000)تقرير الأمين العام : الخطة الرئيسية للأصول الرأسمالية )٢٨( 
 .المرجع نفسه )٢٩( 
 . المرجع نفسه )٣٠( 
 .رد على استبيان الوحدة )٣١( 
 .المرجع نفسه )٣٢( 
 ).١٨(حصيلة مقابلة، والمرجع السابق في الحاشية  )٣٣( 
 ).١٨(حصيلة مقابلة، والمرجع السابق في الحاشية  )٣٤( 
 .مؤسسة البناء للمنظمات الدولية )٣٥( 
 .وحصيلة المقابلة) ١٨(المرجع السابق في الحاشية  )٣٦( 
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 الأرض الأماكن

ملـــــــــك 
 البلد المضيف المنظمة خاص

ــك  ملــــــــ
 المنظمة البلد المضيف المنظمة خاص

البلـــــــــد 
 المضيف

ــسامية      ).FIPOIمن (بسعر مميز    ــية الـــــ المفوضـــــ
 )٣٧(اللاجئين لشؤون

ظــــــم تملــــــك مع   .تملك الأماكن 
 .الأرض

بعــض الأراضــي  
ــك ــانتون  ملـ لكـ
 .جنيف

 مكتـب (الأمم المتحـدة    
 )٣٨()جنيف

قــرض بفائــدة معفــى منــها      
 .٢٠٣٠حالياً حتى سنة 

 الاتحـــــــــاد البريـــــــــدي   
 )٣٩(العالمي

قـــرض معفـــى مـــن الفائـــدة    
قرض لبنـاء إضـافي     . للتشييد

 .FIPOIمن 

اســــــــــــــــتخدام   
الأرض لمدة غـير    

 .محددة

منظمة الصحة 
 )٤٠(يةالعالم

قـــدم البلـــد المـــضيف المـــبنى    
 .الأصلي للمقر

المــبنى الحــالي للمقــر بقــرض  
معفى من الفائدة مقـدم مـن     

FIPOI. 

ــاء    ـــي لبنــــ أراضــــ
جديد بتمويل من   
ــة   ـــمة العالميــ المنظــ
 .للملكية الفكرية

 كيةلالمنظمة العالمية للم 
 )٤١(الفكرية

ــدمت    في ٢٥قـــــــ
المائــة مــن تكــاليف 

 في ٧٥(التــــــشييد 
ائة الباقيـة قـرض     الم

 ).FIPOIمن 

قـــرض معفـــى مـــن الفائـــدة  
ــدم مـــن  ــة FIPOIمقـ  لتغطيـ

 في المائــــة مــــن كلفــــة   ٧٥
 .التشييد

اســــــــــــــــتخدام   
الأرض لمدة غـير    

 .محددة

 المنظمــــــــــة العالميــــــــــة
 )٤٢(للأرصاد الجوية

سويـــسرا 
 )تابع(

ــاكن    ــشييد الأمــ تــ
بتمويــل مــن الأمــم 

 المتحدة

أرض مملوكــــــــة    
للبلــــد المــــضيف 

ــؤجرة ــم وم  للأم
ــدة ب ــار المتحـ إيجـ

ــو   ــي هــــــ اسمــــــ
ـــــــــــــت في  ١

ــسنة  ــاق (الــ اتفــ
الإيجـــار مـــؤرخ  

ــانون ٢٦  كـــــــــ
ينــــــاير /الثــــــاني
١٩٨٥.( 

اللجنــة (الأمــم المتحــدة 
ــصادية  الاقتــــــــــــــــــــــــ
ــيا   ــة لآســـ والاجتماعيـــ

 )٤٣()والمحيط الهادئ

 تايلند

 
 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 ).١٨(حصيلة المقابلة والمرجع السابق في الحاشية  )٣٧( 
 .رجع نفسهالم )٣٨( 
 .حصيلة المقابلة )٣٩( 
 ).١٨(حصيلة المقابلة والمرجع السابق في الحاشية  )٤٠( 
 .المرجع نفسه )٤١( 
 .المرجع نفسه )٤٢( 
 .رد على استبيان الوحدة ورد إضافي مكتوب )٤٣( 
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 الأرض الأماكن

 المنظمة لد المضيفالب المنظمة ملك خاص البلد المضيف المنظمة ملك خاص
ــد  البلــــــــ
 المضيف

بنيت لأغراض المنظمة     
ــة  ــة للملاحـــــ الدوليـــــ
البحرية وأُجرت إليهـا    

ــاً دون ( ــار حاليــ الإيجــ
 ).سعر السوق

المنظمــــــة الدوليــــــة     
 للملاحـــــــــــــــــــــــــة

 )٤٤(البحرية

المملكــــــــة 
 المتحدة

ــسة    ــن مؤس ــة م هب
فـــــــورد لتـــــــشييد 

ــة  ــها (مكتبـــ قيمتـــ
 مليـــــــــــون ٣٧,٣

دولار أمريكـــي في 
 ).٢٠٠٠عام 

قـــــرض معفـــــى مـــــن   
ائدة لتـشييد أمـاكن     الف

 ٤٤٩,٢قيمته  (للمقر  
مليــون دولار أمريكــي 

ـــام  ). ٢٠٠٠في عــــــــ
UNDC1 

 .UNDC2 و

. هبة مـن جـون د     
ــن   ــر الابـــــ كفلـــــ
منحـــــت لموقـــــع   

ــر  ــها (المقــــ قيمتــــ
ــون ٧٢,٦  مليـــــــ

ــي  دولار أمريكـــــ
 ).٢٠٠٠في عام 

 UNDC1)٤٦( 
 .UNDC2 و

ــم   ــر الأمـــــــــ مقـــــــــ
 )٤٥(المتحدة

 أمــــــــــــــــــــاكن ٦-٥  
ــس ــبنى  مـ ــن المـ تأجرة مـ

UNDC  ــب ــار قري  بإيج
 .من سعر السوق

)٤٧(البرنامج الإنمائي   

إيجــــار مــــن جهــــة 
خاصــة قريــب مــن 

 .سعر السوق

ــندوق       صـــــــــــــــــــــــ
 )٤٨(السكان

إيجـــار قريـــب مـــن 
. ســــــعر الــــــسوق

ستحــــــــــــــــــــصل 
اليونيسيف في عام   

 علـــــــــــــى ٢٠٢٦
ــل   ــاكن مقابــــ أمــــ
دولار أمريكـــــــــي 

 .واحد

 UNDC3.    ٤٩(اليونيسيف( 

 
 
 
 
 
 
 

ــات  الولايــ
 المتحدة

 أمـــــــــــــــاكن 
ــيدا  شـــــــــــــ

 .الأونروا

قـــــــــدمت الـــــــــسلطة    
الفلـــسطينية الأرض في 

 .غزة
الأمــــــــم المتحــــــــدة 

 )٥٠()الأونروا(
الأرض 

الفلسطينية 
 المحتلة

 
 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 ٢٠٠٥يونيه / حزيران٢٠, مذكرة من المملكة المتحدة، المنظمة الدولية للملاحة البحرية: مقترحات منقحة بشأن تجديد مبنى المقر )٤٤( 
)C94/WP.1(،ومقابلة  . 

: والخطة الرئيسية للأصول الرأسمالية) ٢٠٠٠يونيه / حزيران٢٨، A/55/117(تقرير الأمين العام : الخطة الرئيسية للأصول الرأسمالية )٤٥( 
 ).٢٠٠٦يونيه / حزيران٥، A/60/874(تقرير الأمين العام : تحليل تجاري لإمكانية تشييد مبنى دائم جديد في المرج الشمالي

شركة تعمير مباني الأمم المتحدة، وهي شركة للمنفعة العامة أنشأا ولاية نيويورك خصيصاً لتيسير حصول منظمات الأمم المتحدة  )٤٦( 
 ).من رد مقر الأمم المتحدة المكتوب(في نيويورك على إيجارات أفضل لها 

 .نتائج مقابلة )٤٧( 
 .المرجع نفسه )٤٨( 
 .المرجع نفسه )٤٩( 
 .رد على استبيان الوحدة ورد إضافي مكتوب )٥٠( 
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 المرفق الثاني

 تجديد أماكن مقار المنظمات التابعة لمنظومة الأمم المتحدة/التسهيلات المقدمة لصيانة وترميم
 الصيانة التجديد وعمليات الإصلاح الرئيسية/الترميم

ملـــــــــــــك  
 د المضيفالبل المنظمة خاص

ملــــــــــك 
 المنظمة البلد المضيف المنظمة خاص

ــد  البلــــــــ
 المضيف

 ٥٠عمليات إصلاح وتبديل رئيـسية يغطـي          
في المائة من تكـاليف البلـد المـضيف وتغطـي           

ــا   ــة في فيين ــاقي المنظمــات الكائن ــة (الب الوكال
الدوليــــة للطاقــــة الذريــــة، ومنظمــــة الأمــــم 
المتحدة في فيينا واليونيدو، ومنظمة معاهـدة        

بـــد تكـــاليف جميـــع وتتك). الحظـــر الـــشامل
ــات    ــييرات الأخــرى المنظم الترميمــات والتغ

 .الكائنة في فيينا وحدها

 منظمة معاهدة   
ــر  الحظــــــــــــــــــــــ

 )٥١(الشامل

ــة     ).انظر منظمة معاهدة الحظر الشامل(   ــة الدوليـ  الوكالـ
 )٥٢(للطاقة الذرية

 )٥٣(اليونيدو    ).انظر منظمة معاهدة الحظر الشامل(  
ـــدة     ).مة معاهدة الحظر الشاملانظر منظ   ــم المتحــ  الأمــ

مكتــــــــــــــــــــب (
 )٥٤()فيينا

 النمسا

 في المائــة ومنظمــة الطــيران ٧٥تغطــي كنــدا   
ــاليف  ٢٥المـــدني الـــدولي   في المائـــة مـــن تكـ

ــصيانة   ــات وال ــا في ذلــك تكــاليف  (العملي بم
ــن ــغال  ). الأمـ ــرة الأشـ ــاكن دائـ ــدير الأمـ وتـ

 .العامة والخدمات الحكومية الكندية

 لطــــيرانمنظمــــة ا   
)٥٥(المدني الدولي

ــد     .يقدم البلد المضيف مبلغاً مقطوعاً للدعم   ــدم البلـــــ يقـــــ
المــــضيف مبلغــــاً 
 .مقطوعاً للدعم

أمانــــــة اتفاقيــــــة  
التنـــــــــــــــــــــــوع 

 )٥٦(البيولوجي

 كندا

 
 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 ).١٢(الاتفاق بشأن مقر اللجنة، المصدر السابق، الحاشية  )٥١( 
الاتفاق بين الوكالة الدولية للطاقة الذرية والأمم المتحدة وجمهورية النمسا بشأن إنشاء وإدارة صندوق مشترك لتمويل عمليات الإصـلاح           )٥٢( 

 ينـاير /، وهو الاتفاق الذي بـدأ نفـاذه في كـانون الثـاني            (INFCIRC/15/Rev.1/Add.1)والتبديل الرئيسية في المقار الكائنة في مركز فيينا الدولي          
١٩٨١. 

 ).١٩٩٥نوفمبر / تشرين الثاني٢٩(الاتفاق بين جمهورية النمسا ومنظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية بشأن مقر هذه المنظمة  )٥٣( 
 .نتائج مقابلة )٥٤( 
 .رد على استبيان الوحدة ورد إضافي مكتوب )٥٥( 
 .رد على استبيان الوحدة )٥٦( 



A/61/694  
 

07-20696 31 
 

 
 الصيانة ح الرئيسيةالتجديد وعمليات الإصلا/الترميم

ملــــــــك  
 المنظمة ملك خاص البلد المضيف المنظمة خاص

البلــــــــــــــد 
 المنظمة المضيف

ــد  البلــــــــ
 المضيف

ــضيف  الب  ــد المـــــ لـــــ
يشارك في صيانة    لا

 .الأماكن

البلــــــد المــــــضيف   
ــشارك في  لا يـــــــــ

 صيانة الأماكن

اللجنة (الأمم المتحدة    
ــا  الاقتـــصادية لأمريكـ
ــة  اللاتينيــــــــــــــــــــــــــ

 )٥٧(والكاريبي
 شيلي

ــم    ــد الأمــــــ تتكبــــــ
ــع   ــدة جميـــــ المتحـــــ
ــاليف المتـــصلة   التكـ
بعمليـــات الـــصيانة   
والإصلاح الرئيسية  
.أو التشييد الجديد

تتكبـــــــد الأمـــــــم   
المتحــــــدة جميــــــع 
التكــاليف المتــصلة 
ــصيانة   ــات ال بعملي
والإصــــــــــــــــلاح 
الرئيـــــــــــــــسية أو 

 .التشييد الجديد

 

اللجنة (الأمم المتحدة   
الاقتــــــــــــــــــــــصادية  

 )٥٨(لأفريقيا
 إثيوبيا

 ملايين دولار أمريكـي     ٤ قدم  
ــة الأولى( بــــــضمن ). المرحلــــ

ــدة علـــى قـــرض   ويـــدفع الفائـ
 مليــــــون يــــــورو ٨٠قيمتـــــه  

 ).المرحلة الثانية(

ــة    ــي المنظمـــ تغطـــ
 .تكاليف الصيانة

 فرنسا )٥٩(اليونسكو 

عمليــــات إصــــلاح رئيــــسية     
 ٥٠٠تتـــراوح تكاليفهـــا بـــين 

 يـــورو قـــام البلـــد ٥٠ ٠٠٠و
المـــــضيف بأعمـــــال التـــــرميم 

 . للأماكنالجديدة

ترتيب لتقاسـم تكـاليف الإصـلاح        
ــائي   .والصيانة ــامج الإنمــــ البرنــــ

 )٦٠()المتطوعون(

انظـــــر البرنـــــامج الإنمـــــائي    (  
 ).المتطوعون(

انظــــــــر البرنــــــــامج الإنمــــــــائي   ( 
 ).المتطوعون(

أمانــــــــة الاتفاقيـــــــــة  
الإطاريــــــــة لــــــــتغير  

 )٦١(المناخ

 ألمانيا

انظـــــر البرنـــــامج الإنمـــــائي    (  
 ).المتطوعون(

ظــــــــر البرنــــــــامج الإنمــــــــائي   ان( 
 ).المتطوعون(

أمانة اتفاقية مكافحـة   
   )٦٢(التصحر

 
 
 
 

 ــــــــــــــــــــــــ
 ).١٨(المرجع السابق، الحاشية  )٥٧( 
 .رد على استبيان الوحدة )٥٨( 
 .المرجع نفسه )٥٩( 
المــبرم في (شــغل واســتخدام أمــاكن الأمــم المتحــدة في بــون   انظــر الاتفــاق بــين الأمــم المتحــدة وحكومــة جمهوريــة ألمانيــا الاتحاديــة بــشأن     )٦٠( 

 ).١٩٩٦فبراير /شباط ١٣
 .المرجع نفسه )٦١( 
 .المرجع نفسه )٦٢( 
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 الصيانة التجديد وعمليات الإصلاح الرئيسية/الترميم

ــك  ملـــــــــ
 المنظمة ملك خاص البلد المضيف المنظمة خاص

ــد  البلـــــــــــــ
 المنظمة المضيف

البلــــــــــد 
 المضيف

ــات إصــلا    ــرميم عملي ح وت
 .رئيسية

ــة   .مسؤولة عن الصيانة  ــة الأغذيـــــ منظمـــــ
 )٦٣(والزراعة

يسدد البلـد   .(البلد المضيف   
المــــــــــضيف في الفتــــــــــرة 

ــاليف ٢٠٠٥-٢٠٠٣  تكـ
ـــالترمي ـــة م البالغـــــــــــ ــــــــــ
 ). يورو١ ٩٩٠ ١١١

يتـــولى المالـــك  
مـــــــــــــسؤولية 
ــلاح  الإصــــــــــ

 .والصيانة

  
ــة  ــامج الأغذيـــــ برنـــــ

 )٦٤(العالمي

 إيطاليا

مـة  تغطي المنظ  
ــاليف  تكـــــــــــ

 .الصيانة

تغطـي المنظمـة تكـاليف      
 .الصيانة

 الأمـــــــــم المتحـــــــــدة 
 الأردن )٦٥()الأونروا(

لا يساهم البلد المضيف        
 .في صيانة الأماكن

 )٦٦(برنامج البيئة 

 )٦٧(الموئل  ).انظر برنامج البيئة(    

الأمـــــــــم المتحـــــــــدة   ).انظر برنامج البيئة(    
 )٦٨()مكتب نيروبي(

 كينيا

ــديل      ــات إصــلاح وتب عملي
 .رئيسية

أعمال صيانة   
 .رئيسية

الأمـــــــــم المتحـــــــــدة 
 لبنان )٦٩(الإسكوا

يــــــدفع البلــــــد المــــــضيف   
ــات   ــاليف عمليــــــــ تكــــــــ

اتفـاق  (الإصلاح الرئيـسية    
 ).غير رسمي

ــسياحة     ــة ال ــدفع منظم ت
ــاليف   ــة تكـــــــ العالميـــــــ
عمليــــــــات الــــــــصيانة 

اتفـاق  (والعناية الثانويـة    
ــد   ــع البلـ غـــير رسمـــي مـ

 ).فالمضي

 المنظمة العالمية 
 )٧٠(للسياحة

 إسبانيا

 
 
 
 
 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 .رد على استبيان الوحدة )٦٣( 
 .بالمرجع نفسه )٦٤( 
 .رد على استبيان الوحدة ورد إضافي مكتوب )٦٥( 
 .ونتائج مقابلة) ١٨(المرجع السابق، الحاشية  )٦٦( 
 .المرجع نفسه )٦٧( 
 . المرجع نفسه )٦٨( 
 .رد على استبيان الوحدة )٦٩( 
 .المرجع نفسه )٧٠( 
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 الصيانة التجديد وعمليات الإصلاح الرئيسية/الترميم

 البلد المضيف المنظمة ملك خاص
ملـــــــــــــك 

 المنظمة خاص
البلـــــــــــــــد 

 المنظمة المضيف
ــد  البلــــــــ
 المضيف

صــندوق تجهيــز المبــاني  
للإصــــــــــــــــــــلاحات 

 .الرئيسية

ــة ا     ــل منظمــــــــ لعمــــــــ
 )٧١(الدولية

ــدولي    ــاد الـــــــ الاتحـــــــ
ــسؤول  للاتـــصالات مـ
 .عن التجديد والتغيير

 الاتحـــــــــاد الـــــــــدولي     
 )٧٢(للاتصالات

 مسؤولة عن     
 الصيانة

الأمــــــــــم المتحــــــــــدة 
مفوضــــــية حقــــــوق  (

 )٧٣()الإنسان
احتياطي الأموال      

لعمليات الـصيانة   
 .الرئيسية

 )٧٤(مفوضية اللاجئين 

الـــــــــــــــــــدول 
ــضاء الأ عــــــــــــ

ــض   ــت بعـ رسمـ
 .الغرف

مــــــسؤولة عــــــن    
 .الصيانة

مكتـب  (الأمم المتحدة    
 )٧٥()جنيف

ــدي        ــاد البريــــــ  الاتحــــــ
 )٧٦(العالمي

 سويسرا

مــــــسؤولة عــــــن    .الصندوق العقاري 
 .الصيانة

منظمـــــــــة الـــــــــصحة  
 )٧٧(العالمية

 

 

 

 

 

 

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 ).١٨( الحاشية نتائج مقابلة، والمرجع السابق، )٧١( 
 .نتائج مقابلة، ورد إضافي مكتوب )٧٢( 
 .، ونتائج المقابلة)١٨(المرجع السابق، الحاشية  )٧٣( 
 ).١٨(نتائج مقابلة، والمرجع السابق، الحاشية  )٧٤( 
 .المرجع نفسه )٧٥( 
 .نتائج مقابلة )٧٦( 
 ).١٨(نتائج مقابلة، والمرجع السابق الحاشية  )٧٧( 
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 الصيانة ديد وعمليات الإصلاح الرئيسيةالتج/الترميم

ــك  ملـــــــــ
 البلد المضيف المنظمة خاص

ــك  ملـــــــــ
 المنظمة البلد المضيف المنظمة خاص

ــد  البلـــــــــ
 المضيف

عمليـــــات التجديـــــد في  
قــــــرض . ١٩٨٨عــــــام 

معفى من الفائـدة مقـدم      
، ومولـــت FIPOIمـــن 

المنظمــة عمليــات تجديــد 
 .أخرى

مـــــسؤولة عـــــن   
 .الصيانة

للملكيـة  المنظمة العالمية    
 )٧٨(الفكرية

 صندوق أنشئ    
 .للصيانة

المنظمــــــــــة العالميــــــــــة  
 )٧٩(للأرصاد الجوية

 سويسرا
 )تابع(

ــم المتحــــدة     ــوفر الأمــ تــ
 .الصيانة للأماكن

اللجنــة (الأمــم المتحــدة     
الاقتــــصادية لأمريكــــا  
اللاتينيـــــــــــــــــــــــــــــــة 

 )٨٠()والكاريبي

 تايلند

ــم     ــاً لترتيـــــب تقاســـ وفقـــ
التكـــاليف الأصـــلي يـــدفع 

ــضيف ا ــد المــــ  في ٨٠لبلــــ
 ٢٠المائـــة منـــها والمنظمـــة 

ــة ــب  . في المائ ــا في الترتي أم
الحالي للترميم فيدفع البلـد     

 في المائــة مــن ٩٠المــضيف 
 في  ١٠التكاليف والمنظمة   

 .المائة

ــة    ــدفع المنظمــ تــ
 . في المائة٢٠

يـــــدفع البلـــــد 
 ٨٠المــــضيف 
 .في المائة

ــة   ــة الدوليـــــــ المنظمـــــــ
 )٨١(للملاحة البحرية

ــة  المملكـــــ
 تحدةالم

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 .المرجع نفسه )٧٨( 
 .المرجع نفسه )٧٩( 
 .رد على استبيان الوحدة ورد إضافي مكتوب )٨٠( 
يونيـه  / حزيـران  ٢٠، المنظمة الدولية للملاحة البحرية،      “مذكرة من المملكة المتحدة   : مقترحات منقحة لترميم مباني المقر    ” نتائج مقابلة، و   )٨١( 

٢٠٠٥. 
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 الصيانة التجديد وعمليات الإصلاح الرئيسية/الترميم

ملــــــــــــــك 
 البلد المضيف المنظمة خاص

ملــــــــــك 
 المنظمة خاص

ــد  البلـــــــــــــــ
 المنظمة المضيف

البلـــــــــــــــــــــد
 المضيف

ــاليف     ــة تكــ ــي المنظمــ تغطــ
 .الترميم

ــي المنظمـــة     تغطـ
ــاليف  تكـــــــــــــــ

 .الصيانة

ــر الأمـــــــــــم   مقـــــــــ
 )٨٢(المتحدة

تكـــاليف أي مـــن عمليـــات  
ــسية  /الإصــلاح ــرميم الرئي الت

تغطـى علـى نحـو كـاف مـن      
ــام   ــة بانتظـــ ــوارد المتاحـــ المـــ

 .للبرنامج الإنمائي

)٨٣(البرنامج الإنمائي    

عمليـــــــــــــــــات     
 .إصلاح عادية

صـــــــــــــــــــــــــندوق  
 )٨٤(السكان

ــاليف     ــة تكــ ــي المنظمــ تغطــ
 .الترميم

ــي المنظمـــة     تغطـ
ــاليف  تكـــــــــــــــ

 .الصيانة

 )٨٥(اليونيسيف 

ــات  الولايـــــــــــــ
  المتحدة

ــاليف     ــة تكــ ــي المنظمــ تغطــ
 .الترميم

ــي المنظمـــة     تغطـ
ــاليف  تكـــــــــــــــ

 .الصيانة

 الأمم المتحدة  
 )٨٦(الأونروا

الأرض 
 الفلسطينية

 المحتلة

 

 

 

 

 

 

 

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــ
 ).٢٠٠٠يونيه / حزيران٢٨، A/55/117(الخطة الرئيسية للأصول الرأسمالية  )٨٢( 
 .ورد مكتوب من البرنامج الإنمائينتائج مقابلة  )٨٣( 
 .نتائج مقابلة )٨٤( 
 .نتائج مقابلة ورد مكتوب من اليونيسيف )٨٥( 
 .رد على استبيان الوحدة ورد إضافي مكتوب )٨٦( 

 


